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Irytujace osty, ukochane zabusie, wredne matpy — w codziennych
rozmowach przewija si¢ czasem caly zwierzyniec. Nie inaczej
bylo ponad sto lat temu, za czaséw Zapolskiej.Historie koteczkéw
i gotabkéw, malp, oflic i koztéw ofiarnych, czasem S$mieszne,
czasem straszne, a czasem okrutne. Laczy je wyjatkowy zmyst
obserwacji autorki, ktéra w scenkach z zycia powszedniego
uchwycita wychodzace z ludzi zwierzgta, te przerazajace i te
budzace wspodtczucie.Gabriela Zapolska, czyli Maria Gabriela
Janowska z domu Korwin-Piotrowska, podobnie jak jej utwory,
budzita kontrowersje. Byta postacia niejednoznaczna, aktorka,
dramatopisarka, autorka powieSci i opowiadan. Nazywano ja
»polskim Zola”; podobnie jak on poruszata w swoich utworach
tematy niewygodne, drazliwe i omijane przez wigkszo$¢ innych
autoréw epoki. Pochylata si¢ nad problemami spotecznymi, goraco
krytykowala tzw. moralno$¢ mieszczariska, ktéra po sukcesie
Moralnosci pani Dulskiej zaczgto nazywad ,,dulszczyzna”.
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Gabriela Zapolska
Menazeria ludzka

Zabusia

Byta jasna blondynka, jasng jak storice promienne...

Drobna jej, maluchna buzia; r6zowa i biata, $miata sig
jakims§ dziecinnym, naiwnym Smiechem, ztobiacym w pulchnych
policzkach dwa rozkoszne dotki.

Z calej jej postaci zdawala si¢ wydzielaé won wilasciwa
r6zowym hiacyntom, a gdy ubrana w r6zowa matinée' przesuwata
si¢ ze Smiechem z pokoju do pokoju, jakas srebrna smuga
znaczyla jej przejScie, smuga, ktéra pozostawia po sobie
wschodzaca jutrzenka.

Smiata si¢ ona zawsze, ta rozkoszna, jasnowltosa kobietka —
Smiata si¢ lezac jeszcze w kotysce, potem u kratek konfesjonatu
— wreszcie u stopni ottarza, gdy wlokta za sobg szumiacy tren
jedwabnej biatej szaty.

Smiech powitat nawet krzyk jej corki — bo nawet
w cierpieniach umiata co§ zabawnego wynalez¢.

Byta bardzo pobozna i co dzien prawie biegata do kosciota.

Miata tadng ksiazeczke oprawng w koS¢ stoniowa i zbrudzona
na kartkach, ktére czernity si¢ modlitwa Za meza i rodzine.

U matinée (fr.) — tu: poranny strdj kobiecy. [przypis edytorski]



To byla jej Swiateczna ksigzka — na co dzien miata wielkiego
Dunina, ktérego czytata, strzelajac oczkami na lewo i prawo
lub przechylajac gtéwke na attasowa kotdre swego eleganckiego
t6zka.

Lubita takocie 1 miata pod poduszka kilka daktyli, ktére jadta
przebudziwszy si¢ w nocy, chichoczac jak szalona.

Przepadata za waniliag 1 miata jej zawsze pelne kieszenie,
lubita gra¢ w loteryjke, przy tym szachrowata dos$¢ zrgcznie.

Corke swoja — mala, pucotowata dziewczynke — przezywata
,Nabuchodonozorem?”, a meza ,Rakiem”. Siebie sama,
jakkolwiek miata na chrzcie §w. imie Zofii, nazywata ,,Zabusia”.
Czesto siadywata na dywanie i1 bawila si¢ z coérka, przy czym
nastgpowata kidtnia o zabawki, ktére matka z cérka wydzieraty
sobie wzajemnie.

Maz, dobry, poczciwy filister’, urzednik w jakim$
towarzystwie asekuracyjnym, podkrgcat wasa 1 uSmiechat sig¢
z zadowoleniem.

— Dziecinna! Ach, jaka dziecinna ta moja Zabusia!

Ona z krzykiem zrywata si¢ z ziemi, siadata na kolanach me¢za
1 rozpoczynala Spiewac. ..

Jechat pan,
Za nim chtop,
A za nim Zydéweczki

2 Nabuchodonozor — imig kréléw babiloriskich. [przypis edytorski]
3 filister (pogardl.) — mieszczanin. [przypis edytorski]



Pogubity patyneczki®...

Spiewajac, wyciagala z mezowskich kieszeni pieniadze
1z powaga dawata mu dziesig¢ groszy:

— Masz, Raku, na czarng kawe!...

Reszte pienigdzy chowala do toaletki. I Rak poddawat si¢ tej
tyranii, jakkolwiek dziesi¢¢ groszy dziennie, nawet dla urz¢dnika
w towarzystwie ubezpieczen, chyba za mato!...

Jakze si¢ jednak sprzeciwié tej rozkosznej istocie, ktdra
z calgq naiwnoScig patrzy mu w oczy i biaty, pachnacy karczek
do pocalunkéw nadstawia? Bral Rak owa wytarta dziesiatke
i catowat Zabusie, znajdujac w tym wiele rozkoszy.

Byta wigc bozyszczem calego domu.

Kochat ja maz, pomimo ze tyranizowala go nieznacznie.

Kochato dziecko, pomimo ze wydzierata mu zabawki
i wyrywata wlosy, czeszac dwuletnia dziewczynke a la Mikado®.

Kochaty stugi, pomimo ze grymasita bezustannie 1 czasem
cate ranki siedziata w kuchni.

Nad wszystko jednak ubdstwiali ja rodzice.

Tych dwoje starych ludzi w Zabusi swej widziato uosobienie
cnot 1 doskonatosci wszelakich.

Zabusia — jedyne, wypieszczone dziecko — za wzér byta
wszystkim kobietom stawiana...

A gdy co wieczdr zgromadzono si¢ dokota stotu o§wieconego

4 patyneczki — rodzaj plytkich pantofli. [przypis edytorski]
3 mikado — tytul cesarza Japonii. [przypis edytorski]



wiszaca lampa, Zabusia, wycinajaca lalki z tektury lub lepiaca
abazury, byta punktem koncentrujacym wszystkie spojrzenia.

Ku niej zwracano si¢, uSmiechano, przesytano pieszczotliwe
stowa.

Ona - r6zowa, biala, wesola — poddawata si¢ tym
pieszczotom, tej wielkiej mitoSci, jaka ja otaczata, kapiac si¢
niejako w cieple przywiazania i rozsiewajac dokofa promienie
szczgScia rodzinnego. Kazdemu odwzajemniata si¢ dobrym
stowem, uSmiechem, a draznigc Nabuchodonozora, glaskata
dziecko po glowie; potraciwszy stuge, uSmiechata si¢ do niej,
nazywajac ,,poczciwg idiotka”. ..

Nie — stanowczo nikt sie nie mégt na Zabusie gniewaé, lecz
przeciwnie, kazdy musial ja uwielbia¢ jako wcielenie dobroci,
wdzigku i prostoty...

Byta ona uosobieniem kobiecosci.

Miata tyle tkliwosci w spojrzeniu, w glosie, w ruchach taszace;j
si¢ kotki, ze rozkosz byto patrze¢, gdy na paluszkach skradata sig,
by uszczypnaé drzemiacego meza lub nasypac pieprzu w otwarta
buzie corki. ..

Smiata si¢ przy tym rozkosznie i wdzigcznie przeginajac,
zasypywala pieszczotami przerazonego me¢za lub skrzywiong
dziecing... mowila przy tym cieniuchnym gtosikiem:

— Nie gniewaj si¢ na Zabusie!...

Wigc maz uSmiechat si¢ do tego bialor6zowego zjawiska,
dziekujac Bogu, Ze dziecinne usposobienie zony pozwoli mu nie



lgkac sig¢ o naruszenie z jej strony wiernosci matzenskie;j. ..

I rzeczywiScie — kregcaca si¢ po domu z wesolg piosenkg
na ustach, ubijajaca pianke w kuchni, przyszywajaca guziki
do mezowskiego palta lub nicujaca® krawaty, byta uosobieniem
kochajacej zony 1 ,,milutkiej” kobiety.

Miewatla jednak chwile, w ktérych przychodzity jej na mysl
powazniejsze refleksje.

Na przyktad po przeczytaniu Pani Bovary, zamknawszy
ksiazke, usiadta u n6g meza.

W reku trzymata kawatek newchatelu’, lecz nie gryzta go, ale
pograzyta si¢ w zadumie.

Maz, czytajac ,,Kuriera”, nie przerywat ciszy.

— Wiesz, Raku — wyrzekta wreszcie — ta kobieta to zdradzata
meza. .. niegodziwa, prawda?

— Hm - odpart zagadnigty — jezeli maz byt niedotega. ..

Lecz nie mogt dokoniczyc.

Zabusia porwala si¢ nagle jak szalona.

— To nie upowaznia! — wotata — i ty, Raku, jeste§ niedotega,
a przeciez ci¢ nie zdradzam!...

— O — protestowat maz.

— Nie ma... o! Upiec na roznie taka kobiet¢... nic jej nie
usprawiedliwia. .. to potworne!... W dodatku pani Bovary miata
dziecko, o, takiego Nabuchodonozora!...

I tu Zabusia, porzuciwszy ser, chwycita w objecia cérke, ktéra

® nicowac - wywraca¢ na drugg strong. [przypis edytorski]

7 newchatel - gatunek sera szwajcarskiego. [przypis edytorski]



glo$nym krzykiem zaprotestowata przeciw temu gwattowi.

Rodzice tymczasem spogladali po sobie.

O, tak! — oni wychowali Zabusie w $wietych tradycyjnych
przepisach cnoty i1 surowosci. Ona wie, czym si¢ brzydzi¢ na
Swiecie, co jest nikczemnoScia, fatszem 1 podtoscia. ..

To aniot!

Aniot domowego ogniska, ktory Smiechem swym troske
z czota meza spedza, jest chlubg 1 podpora rodzicéw, troskliwa
1 czulg matka!...

To aniot ta Zabusia, krecaca si¢ w tej chwili po pokoju
z szelestem jedwabnego szlafroczka. ..

Uosobienie wdzigku, mitosci, niewinnoSci, cnoty!...

Nagle Zabusia zatrzymuje sie w taricu.

Spoglada na zegar i kotyszac sig, z wolna podchodzi ku
MEZOWI.

— Zabusie gtowa boli! — méwi, sadzajac cérke na kolanach
meza. — Zabusia p6jdzie na spacer. ..

— Bedg ci towarzyszyt... — wola maz.

— Nie chcg! — protestuje z miluchnym dasem — pdjde sama!
Rak tu zostanie 1 bedzie Nabuchodonozorowi cacka® ustawiat!. ..

- Alez...

— No! Sprzeciwiasz si¢?

— Nie... tylko kawa!...

— P6jdziesz, jak wréce... wtenczas dam ci dziesiatke, inaczej
z czym Rak do cukierni p6jdzie?

8 cacko — tu: zabawka. [przypis edytorski]



Maz jeszcze prébuje opozycji.

— Zabusia tak chce! — wota mtoda kobieta, usmiechajac sie
zalotnie. — Zabusia bardzo prosi, gtéwka ja tak boli!. ..

Rodzice uwazaja za stosowne interweniowac.

— Alez idz, drogie dziecig!... PrzejdzZ si¢! — mowi ojciec.

— Pobladtas, cierpisz widocznie — dodaje matka.

I za chwilg¢ przez pokdj, w ktérym jest zgromadzona cata
rodzina, przesuwa sie Zabusia w nowym sukiennym kostiumiku,
oktadanym szynszylami.

Wyglada jak mtodziuchne dziewczatko w tym obcistym
zakieciku, a nowe buciki skrzypia z kazdym krokiem.

Catuje rece rodzicéw, mezowi nadstawia usta do pocatunku,
corke glaszcze po glowie 1 zegnana, obdarzona pieszczotami,
staje jeszcze w w progu, przesylajac pocatunki koicami palcéw,
ubranych w duniska rekawiczke.

— Pal... pal... — wota — Pa, Raku, pa, Nabuchodonozorze!
... pa, mamusi i ojczusiowi... a niech Rézia za p6t godziny po
sucharki pdjdzie!... pa!!!

I cicho znika we drzwiach, pozostawiajac po sobie gamg
srebrzystego Smiechu 1 wspomnienie uosobienia niewinnego
wdzigku kobiecego.

Przeciagly pocatunek przerwat ciszg.
Wsrdéd bladego Swiatla przyciemnionej lampy zamajaczyta



nagle drobna posta¢ kobieca, powstajaca z otomany.

Kaskada jasnych wloséw, rozsypana na zarumienione
ramiona, drzala zlotawym blaskiem; oczy btyszczacym
fosforycznym ogniem migotaly u tej kobiety, jak dwa btedne
ogniki; usta namigtnie rozchylone, zgniecione w S$wiezym
pocatunku mitosnym, zachowaly jeszcze wilgo¢ zmystowej
ekstazy.

Wszystko w tej postaci tchnglo zmystowosScia, szatem
bachantki® poddajacej swa pierS pod usciski satyra'®.

Staneta, wyciagajac rece wysoko nad gltowa, przechylajac sie
w tyl, wciagajac jakby w siebie czastk¢ mitosnego dreszczu.

Stojacy przed nia m¢zczyzna zapalat wtasnie papierosa.

— Mogtabys zosta¢ chwilg.

— O, nie, nie — odparta kobieta — musz¢ wracaé, aby podejrzen
nie $ciggac.

I zaczela szybko naktada¢ zakiecik i1 reszt¢ ubrania. On
jej pomagal, szukajac po calej pracowni porozrzucanych
drobiazgéw, ktére przed chwila zrywali oboje drzacymi od
nami¢tnosci rekami.

Kapelusz zapadt gdzie§ poza wielkie sztalugi, trzeba byto go
szukac... odsuwac draperi¢.

Oczy ich spotkaly sig, rece splotty si¢ w uscisku. Cala
bezgraniczna zmyslowa potega zadrgala w tym jednym

® bachantka (mit. rz.) — ogarnigta szalem kobieta z orszaku Bachusa, boga wina.
[przypis edytorski]

10 satyr — bozek z kozimi nogami, symbol pozadania. [przypis edytorski]



spojrzeniu. Goraco az bilo od tych dwojga mtodych ludzi
ukrytych w cieniu odosobnionej pracowni malarskiej na
ustronnej ulicy.

— Kiedy cig zobaczg?. .. — zapytal m¢zczyzna, caty drzacy pod
wplywem dotknigcia jej rak rozpalonych.

Ona wzruszyta ramionami.

— Nie wiem, kiedy si¢ wyrwe, nietatwo to przychodzi. ..

On wstrzymywat ja jeszcze, obejmujac mitosng pieszczota.

— O, ale... niedtugo!

Kobieta spojrzata mu znéw w oczy.

Zielone btyski strzelity spod jasnych rzegs. ..

— Szalenicze! — wyszeptata zdtawionym od wzruszenia gtosem
— czyz ja mogg istnieé, nie widzac ci¢ dni kilka?...

A do progu juz zwrécona, dodata pieszczotliwie:

— Kochaj twoja... Zabusie!...

Portiera'! zapadta, kobieta znikla pozostawiajac po sobie cata
smuge plomiennej namigtnoSci drgajacej w powietrzu.

Megzczyzna postal chwilke, uSmiechajac si¢ jako$ ironicznie.

Po czym otrzasnat si¢, potozyl na otomanie 1 gwizdzac walca,
zapalal zgastego papierosa.

Nabuchodonozor tgsknit bardzo do mamy. Tesknit i Rak,
tesknili 1 rodzice siedzac dokota stotu, na ktérym nakrywano do
herbaty.

Na bialym obrusie rozstawiono filizanki, a stary ojciec

t portiera — zaslona. [przypis edytorski]



upominat pokojowke:

— A uwazaj, aby samowar gotowat si¢ dobrze, bo pani pewno
zmarznigta powroclt. . .

A matka ukladata sucharki, chowajac lepiej lukrowane na
spéd, aby tylko dla Zabusi sie zostaty.

—Zimno jest, gdzie tez ona tak dtugo bawi¢!? moze? — wyrzekt
wreszcie maz.

— Witapita pewnie do kosciota — w adwent lubi przeciez tam
chodzi¢ wieczorem — odrzekta matka.

— Jeszcze si¢ zaziebi.

— Bog ja od ztego uchroni!...

Nastato milczenie.

Tylko Nabuchodonozor pociagat noskiem, bo cierpiat na katar
okropnie.

Nagle drzwi otwarly si¢ z trzaskiem.

We drzwiach staneta... Zabusia.

Cala byla jeszcze rézowa, w oczach graty dogasajace
namictne blaski.

Wszyscy rzucili si¢ do niej z krzykiem:

— Zabusia!!!

Ona witala kolejno kazdego, rozsypujac calusy jak grad
cukierkéw. Opowiadala przy tym wiele o zimie i o0 modlacych
si¢ ludziach po kosciotach.

Organy pigknie graja, $wiec masy plona, a Zabusia siedziata
w kaciku, a potem na spacer pigknie poszia...

12 pawi¢ (daw.) — przebywac. [przypis edytorski]



Zrzucita zakiecik 1 przygtadzita rozrzucone wilosy.

— Herbatki! Predzej! — wotat ojciec.

— Ja nalejg!... — dodawata matka. — Biedactwo przezigbto,
gotowa zachorowac.

Ale Zabusia siedziata juz na kolanach meza i $piewata:

Jechat pan,
Za nim chtop...

Nabuchodonozor uszczgsliwiony opierat swa gtéwke o suknig,
patrzac w oczy matki, w ktérych gasty kolejno zmystowe ogniki.

— Masz dziesie¢ groszy — wolala Zabusia dajac mezowi
monet¢ — idZ, zabaw sig¢ ty teraz... biedny... Raku!



Koteczek

— Co chcesz do herbatki, koteczku?

— Cokolwiek!...

— Ale przeciez!...

— Cos taniego!...

— Moze szynki?...

—Hm!... Zaraz trzeba bra¢ p6t funta.

— Po co? Dla mnie nie trzeba, ja mam jeszcze pieczen
z obiadu!

—Tak?... Ale zawsze to juz duzy wydatek, nie! — nie potrzeba.
Zjem buteczke z mastem, mnie to wystarczy zupetnie. Zreszta
oszczedza¢ musimy, daleko jeszcze do konica miesigca. ..

Mtoda kobieta spojrzata z uwielbieniem na me¢za.

Jej koteczek bylby w stanie zaglodzi¢ si¢ z oszcze¢dnosci,
gdyby ona na to pozwolita. Prawda, ze pensyjka bardzo szczupta,
gratyfikacji nie ma podobno zadnych, a procent z jej posagu
zaledwie piaty.

Przynajmniej tak koteczek powiada.

A co kotuchno powie — to §wiete. Zona §lepo ufa¢ powinna
me¢zowi. Tak ja od dziecka uczono.

Tymczasem koteczek przeczytat ,,Kuriera” 1 ziewajac powstat
z krzesta.

Byl to wielki, rosty mezczyzna, szeroki w plecach, szeroki
w karku, szeroki w czole. Zdrowie, sifa bily az odurzajacym



zapachem z tych wspaniale rozwinigtych cztonkéw dobrze
odzywianego cztowieka, twarz mienifa si¢ niemal ré6zowa cera.
Jasne, delikatne wlosy uczesane doS¢ starannie, zakrywaty mu
wielka tysing, usta foremnie wykrojone miaty w sobie zmystowa
wilgo¢, jakby od Swiezych jeszcze pocatunkéw lub potykanych
ostryg, oczy senne, 0 namig¢tnym przywarciu powiek, patrzyty
spod jasnych rzes na wp6t tagodnie, na wp6t ztosliwie.

Reka biata, zgrabna, o dtugich ksztattnych palcach, gladzita
starannie uczesang brode, od ktorej z daleka rozchodzita si¢ won
ateriskiej wody.

Ubranie letnie, jasne, zdrowa cera, wreszcie cata postac,
wyprostowana, nie zgarbiona, nie skurczona bynajmniej, nie
miaty cech charakteryzujacych zwyktego biuralistg, splesniatego
w cuchngcej atmosferze wilgotnego biura.

Koteczek byl wprawdzie urzednikiem, ale jednym z tych
pomocnikéw buchaltera, ktérzy po biurach kolejowych $pia na
ceratowych kanapkach lub zadaja tluste szarady do rozwiazania
swym kolegom, za co pobieraja pensje, a nawet i gratyfikacje.

Dzi§ — koteczek wrdcit wczesniej troche z biura, zjadi
skromny obiadek, ktéry sam zadysponowal, ze smakiem,
przespal si¢ dwie godzinki ws$rdd koScielnej ciszy na swej
ulubionej sofie, a teraz, ubrawszy si¢, czytat ,,Kuriera” i czekat
na herbatke, ktéra mu zoncia poda.

Pé6zniej pojdzie przejsé sie troche.

Ona zostanie w domu, jutro pranie, bielizng policzy¢ trzeba —
wreszcie koteczek zwykle sam wychodzi.



Zoncia zostaje, juz sie do tego przyzwyczaila. Teraz do
herbaty przygotowuje chodzac jak cien w swych biednych,
przydeptanych pantofelkach, taka chuda, mizerna, zn¢dzniata
przed czasem. Ma zaledwie dwadziescia pig€ lat, a trudno bytoby
oznaczy¢ jej wiek, patrzac na zapadle piersi, na z6tte plamy
dokota oczu, na nos waski, wydtuzony, na cata posta¢ schylona
w tym bolesnym pochyleniu, wtaSciwym chronicznie cierpigcym
kobietom, ktére zasypiaja obtozone mokrymi platami, a melise
pochtaniaja garncami prawie.

I teraz, gdy zdejmuje z pétek kredensowych filizanki i wyciera
je czySciuchng serwetka, krzywi si¢ bolesnie, thtumiac jek, ktory
jej sie na usta wydobywa.

Lekarz méwit, ze cierpienie jej pochodzi gtéwnie z braku
sit, 1 zalecit buliony, stare wino, surowe migso... ba! nawet
wyjazd do Krynicy... Ale lekarzowi tatwo méwic. Skadze ona
wzia¢ by mogta na takie zbytkowne rzeczy, ona, ktérej koteczek
z najwyzsza trudnoScia zaledwie jest w stanie t¢ skromng kwote
co pierwszego na utrzymanie domu wreczyc?...

A potem, gdy zabraknie... A! niech Bog zachowa! Koteczek
nie doda ani grosza, choéby glodem zamrze¢ przyszto. P6jdzie na
spacer bez obiadu, bez herbaty, a nie doda nic, nawet z przysztego
miesigca nie zaawansuje paru rubli...

Zapewne nie moze.

Ona mu tego za zte nie ma. O! Gdziezby znowu. Gdyby
miat, to by dat... Koteczek ma przeciez anielskie serce...
niedawno kupit jej skérzana broszeczkg za dwa zlote; kiedyS



znowu pozwolit jej... natrze¢ wlosy woda ateriska.

O! Gdyby on mial, dodatby jej nieraz do miesigcznej pensji. ..
raz nawet dat jej na to — stowo honoru — cho¢ ona bynajmniej nie
7adata takiego dowodu, ona wierzy mu we wszystkim.

Tylko — jakze to mozna pozwoli¢, aby koteczek jadt do

Trzeba posta¢ po szynke koniecznie, chocby si¢ miat
rozgniewaé, zreszta ona wie, ze koteczek pokrzepi¢ si¢ musi,
wszak wigksze p6t dnia w biurze pracuje!

A wiadomo, biuro strasznie zdrowie niszczy. Podobno nawet
suchoty!® sprowadza.

Nie!... Bog by nie byl tak nielitoSciwy 1 nie zabralby jej
koteczka — nie nawiedzitby go tak strasznym cierpieniem. Tak!
Tak! Trzeba, zeby si¢ megzus lepiej odzywial, trzeba po szynke
postac koniecznie.

Biegnie do komody, odsuwa szufladg, wyjmuje ostatniego
rubla i chwilke stoi zafrasowana. C6z bedzie z jutrzejszym
obiadem?

E! — poradzi sobie, juz wie, w jaki sposob. I uSmiechnigta,
podskakujac trochg, wychodzi do kuchni. Tymczasem stojacy
przy oknie mezczyzna odwrdcit si¢ i skrzypiac butami przeszedt
przez pokdj. Dobyt z kieszonki od kamizelki kluczyk, otworzyt
mata szafke¢ 1 spomiedzy porzadnie poukitadanego ubrania
wydostat niewielki pugilares'*. W pugilaresiku tym szelescity

13 suchoty (daw.) — gruZlica. [przypis edytorski]
14 pugilares (daw.) — portfel. [przypis edytorski]



banknoty. Otworzyl go 1 spiesznie przerachowal. Bylo tam
okoto pigédziesigciu rubli. Pugilares schowat do kieszeni, wyjat
cieniuchng chusteczke, z baletniczkami po rogach zamiast
monogramu, zmienil szpilke u krawata, po czym zamknawszy
szafke podszedt do toaletki.

Systematycznie zaczal czesaé rzadkie wlosy, przyciskajac je
lekko do r6zowej skory, po czym wyjawszy z szuflady puszke
z pudrem pudrowat si¢ lekko, starannie Scierajac weluting z brwi,
rzgs 1 waséw. Puder osiadl na lekkim meszku, pokrywajac
policzki koteczka, tworzac w ten sposob na twarzy mezczyzny
jakby krepowa zastong¢. Po czym lekkim a wprawnym ruchem
koteczek przyczernil sobie brwi i rzgsy za pomoca oldéwka
1 odsunawszy si¢ od lustra, poczal rozmaite podbdjcze miny
prébowac.

Od kilku chwil otworzyty si¢ cicho drzwi od kuchni 1 do
pokoju wsungta si¢ zoncia.

W rece trzymala szynke zawinigta w papier i w niemym
uwielbieniu spojrzawszy na m¢za stangta, przyciskajac szynke do
piersi.

Wydawat si¢ jej w tej chwili tak piekny, tak elegancki, tyle
od niej wyzszy dystynkcja i rozumem, i pigknoScia, ze wciaz
stala zapatrzona w swoje bostwo fryzujace sobie teraz wasy
maluchnym, rozgrzanym zelazkiem.

On, spojrzawszy przypadkowo na nia, dojrzat to uwielbienie
malujace si¢ w jej sptowiatych oczach.

— Hm, patrz! jakiego masz meza — rzekt z zadowoleniem.



Ona nie odpowiedziata nic.

Usmiechata si¢ tylko, prostujac si¢ takze, jakby z dumy...
urosna¢ chciata.

— Mozesz mnie pocalowaé — dodat z pobtazliwoscia — ale tu
w szyjg... ol...

Wyciagnat swa ttusta szyj¢ dobrze zbudowanego blondyna
1 przymknat oczy z dobrotliwym uSmiechem.

Ona zblizyta si¢ szybko, zmieszana, niezgrabna, nie
przyzwyczajona do czgstych tego rodzaju pieszczot. Gdy znalazta
si¢ tuz przy nim, tak ngedzna, mata, chuda, zmieszala si¢ jeszcze
wigcej.

W lustrze widziata odbicie postaci swej i stojacego wciaz ze
Zmruzonymi oczyma meza.

Zawstydzita si¢ samej siebie, swego wyniszczenia, swego
skromnego szlafroka 1 stata niezdecydowana, cisnac wciaz papier
z szynka do zapadlej piersi.

Lecz on zniecierpliwit si¢ wreszcie.

— No, korzystaj, kiedy pozwalam...

Podniosta si¢ wigc na palce i cata sptoniona pocatowata go
w klape od jasnego zakietu, a silna won white rose'>, wydzielajaca
si¢ z ubrania m¢za, odurzata ja do reszty.

Jak pijana zwrdcita si¢ do stotu, na ktérym zaczgta ustawiaé
talerzyk 1 rozktada¢ na nim szynke.

Rece jej drzaty, widelca utrzymac nie mogta.

Byta w tej chwili bardzo szczegsliwa.

15 \white rose (ang.) — biata réza (tu: nazwa perfum). [przypis edytorski]



Lzy jej oczy ostanialy mgla wilgotna, serce bito w piersi
bardzo zywo.

Tymczasem koteczek natozyt w eleganckie etui cala mase
papierosOw 1 z malej doniczki niezapominajek, stojacej przed
obrazem Matki Boskiej, uszczknal gatazke.

Gatazke te zatknat sobie w butonierke i zasiadt do herbaty.

Zona podata mu filizanke i nasmarowana buteczke. Po czym,
jeszcze cata zmieszana, z uSmiechem na pobladtych wargach,
podsun¢ta mu talerzyk z szynka.

On — ze zdziwieniem poruszyt umalowanymi brwiami.

— Szynka? — zapytat.

— Tak, kotku — proszg cig, jedz! — odpowiedziata nieSmiato.

— Zbytki! Zbytki!... — dodal, biorac na talerz najwiekszy
rézowy platek. — Ale pamigtaj! Gdy zabraknie, nie dodam ani
grosza! Ani grosza!

Lecz ona zaprotestowala.

— Nie bdj si¢, wystarczy!... Jedz tylko! Proszg cig!

Krzatata si¢ koto niego, podsuwajac mu cukier, masto,
Smietanke.

On - nawet nie zwazal na te wustuzno$é, snadz'¢
przyzwyczajony do tej troskliwosci 1 niewolniczej czci, jaka go
zwykle otaczala.

Jadl powoli, nie spieszac sig, odsuwajac z daleka talerz
z gracja 1 manierami aktorki, o ktérej gazety pisza ciagle, ze jest
»~dystyngowana”. Wreszcie zapytat, nie podnoszac glowy:

16 snadz (daw.) — widocznie. [przypis edytorski]



- Aty?

— O, ja mam co innego — odpowiedziata kobieta.

Nastata znéw chwila milczenia.

Jakze chetnie pragneta zoncia zaczaé jaka dluzsza z swym
koteczkiem rozmowe.

Lecz o czym — o czym ona méwi¢ mogla, pograzona cata
w drobnych klopotach swego ngdznego gospodarstwa, pomigdzy
imbrykiem melisy a wiazka rzodkiewki? Instynktem zgadywata,
ze podobne przedmioty nie sa odpowiednie dla jej eleganckiego
koteczka, ktéry w tej chwili tak delikatnie, tak Slicznie mieszat
tyzka herbate.

I w gtowie tej kobiety powstala mysl bardzo zuchwata.

Gdyby tak koteczek zechciat dzi§ caty wieczor poswigcic dla
niej, dla niej wylacznie pozosta¢ w domu!

Goraco jej bito do gtowy na samg t¢ mysl... jakze to bylby
mity dla niej wieczor! Jakze jej szczeScie bytoby zupetne!...

Ma wprawdzie liczy¢ brudng bielizng, ale moze to odtozy¢ do
jutra...

Siedzi wigc pochylona nad swoja filizanka 1 w biednej gtowie
szuka zawzigcie sposobu, aby sta¢ si¢ mita, rozmowna.

Wzrok jej pada na lezacy na ziemi ,,Kurierek”.

— Co tam w ,,Kurierku”? — zapytuje niepewnym glosem.

— Przeczytasz sama — odpowiedzial maz. I znéw nastaje
milczenie.

Kobieta prawie rozpaczliwie wodzi wzrokiem dokota.

Tak maja mato spdjni moralnej, ze wszystkie jej wysitki



pozostaja bez skutku. Wreszcie on wstaje, ociera starannie wasy
1 raz jeszcze podchodzi do lustra.

Ona wie dobrze, co to znaczy.

Za chwile koteczek wyjdzie, a ona zostanie sama! Na caty
wieczor, na dtugi, smutny wieczor.

Zapewne — jest do tego przyzwyczajona, ale dzi§ szczeg6lnie
jej smutno. Wszak to dzi$ rocznica ich §lubu. ..

On o tym zapomniat zupetnie. ..

Lecz ona nie zapomniata i chce mu to powiedzieé, wszak
dzien taki to prawie uroczyste S$wigto... Lecz on wzial
juz kapelusz 1 elegancka laseczke, teraz naciaga rekawiczki,
pogwizdujac lekko. Zona zbliza si¢ ku niemu, przetykajac
z trudnoscig §line.

— Wychodzisz? — pyta, patrzac mu btagalnie w oczy, jak pies
Swiezo obity.

— Naturalnie!...

Ona przestgpuje z nogi na nogg, rece jej machinalnie
wyciagaja bryty szlafroka.

— Zostarn w domu — prosi cichutko.

On odwraca ze zdziwieniem glowg.

— Po co?

Tym jednym pytaniem przybija ja do miejsca.

Tak! Prawda! Po co?

Taki strojny, madry, pigkny mezczyzna ma siedzie¢ w tych
trzech klatkach, ktérych okna wychodza na odludna ulice. ..

Ona — ach! Ona to co innego!



Pragnie go jednak zatrzymac choéby chwilke jeszcze.

— A... co chcesz jutro na obiad? — pyta $piesznie, wciskajac
glowe mig¢dzy ramiona.

— Al... co chcesz, byle tanie — odpowiada koteczek,
otwierajac drzwi do przedpokoju — najlepiej barszczyk, bo moze
pOZno wrocg. ..

Ona juz nic nie odpowiada, tylko stoi na Srodku
pokoju, smutna, zgngbiona — ujawniajac w ostatnich blaskach
zachodzacego storica swa nedzg opuszczonej i oszukiwane]
kobiety.

Nagle — porywa si¢ 1 biegnie do okna.

On - bedzie przechodzil przez dziedziniec, zobaczy go
jeszcze, moze si¢ uSmiechnie do niej, gtowg odwrdci. ..

— Nie!

Przeszedt przez dziedziniec pewnym 1 Smialym krokiem,
wywijajac laseczka 1 pogwizdujac lekko.

Dwie dziewczyny stojace koto pompy obejrzaly si¢ za nim
ze znaczacym uSmiechem. Zniknal w ciemnej bramie, nie
mySlac wcale o tym, ze na drugim pigtrze spoza bialych
pocerowanych firanek Sledza go oczy petne tez i mitosci, biedne
oczy schorowanej kobiety, a zzotkle i spieczone usta szepcza
z duma i niewystowionym uczuciem:

— Koteczek! Koteczek!

Siedziata tak w oknie z pét godziny. Byla to jedyna chwila
dnia, w ktérej oddawata si¢ préznowaniu.



Wociagata zgnite powietrze podwoérka petnymi piersiami
1 wpatrywala si¢ w szmat nieba, ktory zarysowal si¢ ostro
pomiedzy szczytami dachow.

W trakcie tego robita mysla rachunek wydatkéw dnia catego
1 uktadata budzet na dzieni nastepny.

A wszystkie jej mysli krecity sig tylko okoto jednego punktu.

Punktem tym byl naturalnie... koteczek.

Od pierwszej chwili poznania rosty ten blondyn zaimponowat
jej 1 oczarowat jej dziewicza istoteg.

Gdy si¢ oSwiadczy! o nia, a wlasciwie o jej skromny posazek,
nie mogta szczgSciu swemu dac wiary.

Gdy odchodzita od ottarza, juz patrzyta na niego tym
pokornym, btagajacym wzrokiem, jak pies, ktérego po raz
pierwszy na taricuchu prowadza.

Oddata mu si¢ z pokora 1 wdzigcznoscia, kryjac rumieniec
w dloniach i szepczac: ,,Kto si¢ w opieke”.

On - wspaniale, jak dobry ksiaze z bajki, przyjat klejnot jej
dziewictwa i pig€ tysigcy rubli, ktére jako sierota ztozone miata
w kasie oszczednosci.

Od tej chwili Jézia o pieniadzach tych nie wiedziata nic.

Nalezaly do niego, rozporzadzat nimi wedtug upodobania.

Ona welon oblubienicy zamienita na fartuch ceratowy
1 rozpoczeta swa domowa krzataning. Powoli on oddalat sig coraz
wigcej z domu — wracat p6Zno w noc, czesto podpity, widczac
na drugi dzien po katach mieszkania ten ,katzenjammer”,
w zamiejskich knajpach nabyty. Ona kochata go ciagle tym



psim przywigzaniem kobiety, dla ktérej pierwszy mezczyzna
chwytajacy ja w objecia jest zarazem jedynym przedmiotem
uwielbienia.

Koteczek nie miat btedéw, koteczek byt najlepszym,
najmilszym, najpigkniejszym... Dzien, w ktérym koteczek kiadt
nowy garnitur, byt dniem prawdziwego Swigta.

Wzruszona, zarumieniona, drzaca okrazala go w kotko,
patrzac na niego z podziwem. Jakze pigkny i jak zgrabny byt
jej koteczek!... Ona sama, m¢j Boze!... ona nie potrzebowala
sig stroié. Ot, byle co na siebie wlozyC. Zreszta nigdzie przeciez
nie wychodzita z koteczkiem, nigdy — gdziez znowu!... Zawsze
jej cos do stroju brakowato. To kapelusza, to bucika, to znéw
rekawiczki. I tak dzien za dniem schodzit. Zreszta nie miala
czasu ani zdrowia. Ciagle stgkata, chorujac juz od lat czterech,
zaraz po urodzeniu niezywe] dziewczynki. Doktor moéwil, ze
to anemia, ale ona nawet w czeSci nie powiedziala doktorowi,
co i gdzie ja boli. Po co? Lekarstwa drogie, a ledwo koniec
z koricem $ciagna¢ mozna. ..

Wprawdzie koteczek jest niewybredny, je, co mu podadza —
nawet ja sama do oszczednoSci zachgca.

Ona nieraz dziwi sig, jak mato jada w domu ten rosty, wielki
mezczyzna, i frasuje sig, ze widocznie jadto mu nie smakuje.

Moj Boze! Robi, co mozna przeciez. Ona 1 stuga jadaja
»plecowke”, dla koteczka bierze si¢ na rosot pierwsza krzyzowa,
masto takze kupuje dla niego osobno...

Mimo to on je tak mato!



Byleby nie zachorowatl z tego braku apetytu... jutro trzeba
upiec pare kurczat i zrobi€ trochg salaty...

Ostatni rubel wprawdzie wyszedt, ale J6zia ma jeszcze dwa
pierScioneczki z pozostatych po rodzicach drobiazgéw.

Zastawi je u znajomej fanciarki i dociaggnie w ten sposéb do
korica miesigca.

Moj Boze!... Ile tam juz rzeczy J6zi spoczywa u tej fanciarki!
I srebrne tyzeczki, i bransoletki po matce, i medalion z peretka,
ba! nawet medal od chrztu, i srebrna portmonetka, ztoty
zegarek! Lancuszek! Wszystko wyniosta tak wieczorami, gdy
maz wyszedt z domu, ,przej$¢ si¢ troche” — jak mowit —
a wracal p6Zzno w noc, gwizdzac i §piewajac jakies nie znane J6zi
piosenki.

Z poczatku przykro jej byto rozstawac si¢ z tymi drobiazgami,
pOZniej oswoilta si¢ z ta mysla.

Wszak to dla. .. koteczka.

Kochata go bardzo, bardzo, mitoScia schorowanej
i zamknigtej w domu kobiety. Gdy styszata jego kroki na
schodach, serce jej bito bardzo silnie — w nocy nie ktadla si¢
nigdy, dopdki nie wrdcit. Rozbierata si¢ wprawdzie, ale bosa
1 w koszuli siedziata przy oknie, patrzac w ciemna jame bramy,
czy nie dojrzy wysuwajacej si¢ z ciemnosci eleganckiej postaci
meza. Gdy nie wracat dlugo, z najwyzszym niepokojem $ledzita
godziny 1 przyciskajac rece do piersi, szeptala:

— Boze mgj! Niech on juz wroci!...

Zdawaé by si¢ moglo, ze to namigtna kochanka oczekuje



swego wybranego na pierwsza schadzke mitosng — jednak!...
jakze dalekie od namigtnoSci byto uczucie ktadace w spieczone
od goraczki wargi tej kobiety modlitwe szczera, prawie
dziecieca.

— Niech... koteczek wroci!...

A potem ten powr6t koteczka nie dawat jej zadnej pieszczoty
mitosnej, zadnej chwili tej rozpaczliwej rozkoszy, ktora jek
prawie z piersi kobiety wydziera.

Koteczek wchodzit wolno, systematycznie, nakregcat zegarek,
zapalal papierosa, zmieniat obuwie, wystawiajac je za drzwi
pokoiku, wyciagat z krawata elegancka szpilke 1 chowat ja w etui.

Wszystko to robit z wlasciwa sobie gracja, nie spojrzawszy
nawet na zong, ktéra spoza przymknigtych powiek Sledzita
jego czynnosci, cala w ciggtym wyczekiwaniu jakiego$ dobrego
stowa, przyjaznego spojrzenia ze strony me¢za. Nic, nic!

Koteczek zasypial, uSmiechajac si¢ do wrazen w ciagu
wieczora otrzymanych, do jakich§ wspomnien. .. na mysl ktérych
przeciagat si¢ rozkosznie.

Ona Sledzifa go ciagle, Sledzita uwaznie.

Stabe S$wiatetko lampki ptonacej przed Matka Boska
oSwiecalo w zupetlnoSci rézowa twarz mezczyzny, lubiezny
wyraz ust, tega szyj¢ wychylajaca si¢ spod ukrairiskich haftéw
nocnej koszuli.

Instynkt samicy ostrzegat ja, Ze nie o niej, nie o jej ulegtoSci
1 zz06tktej twarzy mysli w tej chwili ten cztowiek.

Lecz tak wierzyla mu, tak bardzo ufata w jego ,malzeriska
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uczciwos$¢”, ze mysSl zdrady nie powstata nigdy w jej glowie.

Mysli pewnie o gratyfikacji, a moze... moze o niej!

Wszak wcezoraj jeszcze, wychodzac, powiedziat:

— Dla kogoz si¢ zapracowujg, jesli nie dla ciebie? — Biedny!
Drogi koteczek!...

Ach! Ona by zycie swoje dla niego oddata!

I lezata tak cicho, nie Smiejac si¢ poruszyé, dretwiejac
w jednej pozycji, aby nie zbudzi¢ koteczka, ktéry w tej chwili
uSmiechal sig, jak tylko nasyceni me¢zczyZni uSmiechal sig
umieja!

Kareta ruszyta wreszcie z miejsca.

Lecz pani Lena byta dnia tego w ztym humorze.

Na prézno siedzacy obok niej mezczyzna uSmiechat sig
1 usitowat umiesci¢ dogodnie jej kapelusz, caly z brazowego
tiulu, istne pieScidetko wydmuchane z purpurowego obtoczka.
Na prézno, zdjawszy jej rekawiczki, zwijat je starannie i wsuwat
pomigdzy poduszki powozu, na prézno chwalil jej nowy
dolman'’, na ktéry wyszto z pieéset tokci koronki; ona siedziata
ciagle chmurna, z brwiami Sciagnigtymi, z twarza gniewnie
wykrzywiang.

— Dlaczego tak pdéZno przyjechate§? — zapytata wreszcie,
zwracajac si¢ twarza do swego towarzysza.

— Nie mogtem! Wierz mi! — ttumaczyt si¢ me¢zczyzna.

— Dlaczego?

7 dolman — turecki a. wegierski strdj pod kurtke. [przypis edytorski]



— Bo!... bo!... mieliSmy gosci!... — odparl, udajac
nonszalancje¢ i ogladajac sobie paznokcie.

Znac¢ bylo, ze blaguje, lecz ona nie poznala si¢ na tym.

— Kto byt? — nalegata juz troch¢ udobruchana. — Kobiety?

— O, zaledwie kilka! Kuzynka Esterghazy z corka, wiesz... ta
hrabina!

Ona potwierdzifa spiesznie.

— Tak! Tak! MéwiteS juz mi o niej, a z mgzczyzn?

— Zwykli goscie czwartkowi.

— Wigc to jour fixe'3?

— Tak!... five o’clock tea".

Rzucit wyraz angielski, postyszany kiedys ze sceny w teatrze,
ktéry zapamigtal i uzywatl w razie potrzeby, co nigdy nie chybiato
efektu. I teraz dosiggnat celu.

Kobieta siedzaca obok niego zdawala si¢ na chwile przybita
postyszanym stowem.

Lecz predko odzyskata réwnowagg.

— Nie wiem, czy to wygodne — wyrzekla — wolg juz urzadzic¢
receptions matinales®. ..

Spojrzata na niego triumfujaco.

On wzruszyt ramionami.

— Zapewne, lecz juz caly dzien jest zderanzowany?'.

18 Jour fixe (fr.) — przyjecie. [przypis edytorski]
19 five o’clock tea (ang.) — herbatka o piatej. [przypis edytorski]
20 receptions matinales (fr.) — poranne przyjecia. [przypis edytorski]

2l zderanzowany (z fr.) — tu: zdezorganizowany. [przypis edytorski]



Pochylit si¢ teraz nad podbita juz kobieta.

— No, c6z?... darujesz mi to opdznienie? — szeptat
migkkim gltosem — wierz mi, tylko obowiazki Swiatowe mogty
powstrzymacé twego koteczka; wierzysz mi? No... Leno!...

I objat ja ostroznie, cofajac si¢ w tyl, gdyz kareta skrecata
w ciasniejsza ulicg, a na chodnikach krecito si¢ sporo
przechodniow.

Lena potrzasngta wspaniatomyslnie gltowa. Dobrze!
Przebacza mu, ale pod warunkiem, ze to bedzie raz ostatni...
zapewne nie wie, Ze i ona ma obowiazki Swiatowe, ktore trzymaja
ja poniekad na uwigzi; jeSli on ma zong prowadzaca dom
otwarty, ona nawzajem ma me¢za, ktéry od niej pewnych ustepstw
Swiatowych wymaga, a przeciez...

On przyznaje jej racjg, caly rozptomieniony tak bliska
obecnoscia tej kobiety, ktorej pelny gors 1 blyszczace oczy
dzialaja na niego jak rozpalajacy trunek — ostroznie, delikatnie
szuka jej reki w catych falach koronek i reke t¢ znalaziszy catuje
dtugo, wysysajac paluszki o krogulczo zagigtych paznokciach.

Ona poddaje si¢ tej pieszczocie, jak kobieta przyzwyczajona
do podobnego rodzaju objawdéw powstrzymywanej namigtnosci,
druga reka zastania sobie twarz, gdy kareta nadto si¢ zblizy do
chodnikéw.

Czyni to z wprawa wielka, w ogole czuje si¢ zupelnie
swobodnie w tej ciasnej atmosferze powozu, w ktérej cudzotozne
szepty, Smiechy, pocatunki zdaja si¢ drzemaé wsréd zagigc
zniszczonego sukna okrywajacego poduszki.



— Gdzie dzi$ pojedziemy? — pyta koteczek.

— Gdzie chcesz... — odpowiada Lena — byle nie do Marcelina.

— Masz racje, kuchnia tam wcale? nieszczegdlna.

— O, tak! Bordeaux niepodobne do picia...

I znéw zaczyna grac ze soba komedig tych dwoje ludzi, ktérzy
si¢ poznali pod cieniem drzew Saskiego Ogrodu i nic prawie nie
wiedzieli o sobie ani o swej pozycji socjalnej.

Ona — miata w sobie popsuta krew trzydziestoletniej kobiety,
wiecznie niezadowolonej ze swego otoczenia, obnoszace]
w czarnych oczach i petnych ksztattach cheé nieprawych
rozkoszy 1 zakazanych wycieczek. Pozowata jednak przed nim
na ,,dame” — wykwintng i wytworng — pragngta mu imponowac
koronkami, wzigtymi na kredyt, i francuszczyzna, zapozyczona
z Rozméwek pani Bocquel.

On - dokladal wszelkich usitlowan, aby ujS¢ w oczach
tej wykwintnej damy za cztowieka bogatego, prowadzacego
dom na wielka skale. Ol$niewal ja szpilkami u krawatow,
jasnymi garniturami i znajomos$cia gabinetow restauracyjnych,
po ktorych widczyli sig czgsto, siedzac do pdznej nocy 1 rozstajac
si¢ w pelni niesmaku i1 chgci ponownego zejScia sig, aby
nawzajem udawac przed soba wytworne maniery i... namigtne
porywy.

Kareta wjechata teraz w ulicg Mokotowska 1 powoli skrecata
na lewo.

Wozy z beczkami zastapily jej droge, woZnica wstrzymat

2 \cale (daw.) — catkiem. [przypis edytorski]



konie na chwile.

Koteczek wychylit gtowe.

— Co6z tam? Dlaczego stajesz?

Nagle cofnat si¢ w gtab powozu.

Towarzyszka mimo woli spojrzata w otwarte okienko.

Na chodniku, pomigdzy gromadka bosych dzieci czekajacych
na oproznienie ulicy, stala ciemno, ubogo ubrana kobieta
w zniszczonym kapelusiku na pochylonej gtowie.

W tej chwili kobieta ta z wyrazem zdumienia na pozotklej
twarzy wpatrywata si¢ w okienko karety, a z wpdt otwartych ust
zdawat si¢ ulatywac jakis$ gtos sttumiony.

Pani Lena odwrdcita si¢ 1 spytata szybko:

—Patrz!... Ta kobieta dziwnie tu spoglada, czy moze znasz ja?

Lecz mgzczyzna nie ruszyl si¢ nawet, przytulony do kata
karety, nikczemny, ngdzny w tej trwodze, jaka zwykle ogarnia
kazdego z nich na widok zdradzonej kobiety.

— Siedz spokojnie! — wyrzekt — to szwaczka mojej zony!...

Kareta ruszyta wreszcie z miejsca, obryzgujac blotem stojaca
na chodniku kobiete.

Ona patrzyta jeszcze dluga chwile, zdumiona, przerazona,
powtarzajac cichutko:

— Koteczek? Koteczek?

Lampka przed Matka Boska dopalala si¢ prawie, a nikt nie
mySlat o dolaniu oliwy.

Cicho bylo bardzo w sypialnym pokoiku. Obydwa t6zka
matzeriskie byly prézne, cho¢ juz druga wybila na kuchennym



zegarze.

J6zia, boso 1 w koszuli, siedziata skulona na oknie, czekajac
na powrot meza.

Byta bardzo wzburzona, niespokojna, smutna. Wszakze to
wracajac od fanciarki dostrzegta w karecie obok jakiej$ fadnej
kobiety m¢zczyzng tak bardzo podobnego do koteczka!

Lecz c6z by jej koteczek robil w karecie o tej porze 1 to
jeszcze z jaka$ dama?... A moze to dyrektorowa biura spotkata
go i wzigta na przechadzkg. ..

Szukala teraz w swojej biednej gtowie rozmaitych kombinacji,
potykajac si¢ co chwila o jaka$ mysl zbyt trudna. ..

Nie — stanowczo zrozumie¢ tego nie mogla.

By maz ja zdradzat — nie przeszio jej nawet przez gltowe, jej
koteczek, skadze znowu?

Zanadto czysta, niewinng byla w swym zastoju moralnym;
zdradza¢? — tak!!! Tak! To istnieje w ksigzkach, na scenie, ale
w zyciu!...

Gdy przyszta od fanciarki, policzyta bielizng, pocerowata
skarpetki, zrobita rachunek ze stuzaca, zadysponowata obiad,
a teraz, postawszy t6zka, usiadta w oknie, czekajac me¢za.

Noc zapadta, noc ciemna, wietrzna, chtodna. Z zacienionego
dziedzirica, po zamknigciu bramy wzbit si¢ w gore silny zaduch
wylewanych przez dzien nieczystoSci.

Ona - otworzyla lufcik 1 przechylita swa biedna, znekana
gtowe. Smrodliwe powietrze owialo ja. Ona — nie czula tego
zaduchu, przyzwyczajona do tej atmosfery, ktéra wciagala



w siebie nocami catymi. Przechylita gloweg i1 patrzyla wciaz
w czarng przepas¢ podworka.

Czekala.

Lecz on nie wracal, rozkoszujac si¢ w tej chwili wonig
rozkwittego bzu w podmiejskim ogrodzie i cieptymi wargami
kochanki, z ktérych zbierat krople wina i stodycz kompotowego
syropu.

Siedzacej w lufciku kobiecie wiatr rozwiewal rzadkie wtosy
1 zigbit plecy. Ona — skurczyla si¢ jeszcze bardziej, podsuwajac
pod siebie chude, zz6tkle nogi.

Jes¢ sie¢ jej chciato, obejrzata si¢ na kredensowa szafke
majaczaca w potcieniu. Byta tam wprawdzie pieczer pozostata
z obiadu, ale koteczek dysponowat barszczyk na jutrzejszy obiad,
z pieczeni b¢da uszka. .. nie mozna wigc poruszyC, nie mozna!. ..

Jozia zwingla si¢ teraz prawie w kigbek i1 glowe smutnie
zwiesila.

Jako§ jej tak smutno! Tak bardzo, bardzo smutno, jak nigdy
nie byto!

Dlaczego?

Wszak on wraca tak codziennie, wraca p6Zno, a ona czeka nan
1 zima, 1 latem, skurczona przy szybie, pelna niewytlumaczone;j
checi ujrzenia go powracajacego.

Zegary miejskie bija wpot do trzeciej.

Na twarzy Jozi ptyna dwie wielkie, gorace tzy, zamiast serca
czuje, Ze jej si¢ otwiera rana... rana ta piecze, boli, pali jakby
zarzewie... a wynedzniale usta szepcza:



— Boze!... Niech koteczek wroci!...
Jej koteczek.



Koziot ofiarny

Pan Wentzel zmarszczyt brwi i potozyt kanciasta linie obok
siebie.

— Proszg o spokoj! — wyrzekt ochryptym glosem.

— Oko brandenburskie! — odpowiedziat natychmiast Julusiek.

— 7 perska Zrenica — dorzucit Marian, pakujac rece
w kieszenie od spodni.

Pan Wentzel podnidst swa spiczasta glowe, pokryta
najezonym wilosem, 1 spojrzat na porozktadane na krzestach
dzieci.

— Proszg o spokéj! — powtérzyl, a wargi wybladtych ust drzaty
mu jak w febrze.

— Patrzcie... panu ,Wentzlemu” spuchta z lewej strony twarz
— zawotat Julusiek, mruzac powieki.

— To od tych papieroséw, ktére po kryjomu pali, a nam nawet
zaciagnaC si¢ nie da — odpart flegmatycznie Marian, obserwujac
z ironig wychudte policzki nauczyciela.

Panu Wentzlowi krew uderzyta do glowy.

— Nie pale papieroséw — wyrzekt energicznie — nie
wmawiajcie we mnie ztych czynéw, ktére sami spetniacie.

Julusiek wzruszyt ramionami. Marian wpakowat rece jeszcze
glebiej w kieszenie.

— Nie palisz pan? — zapytal, wydymajac czerwone i pelne
policzki. — Phi!... to taka prawda, jak to, ze pan atramentem



dziur w butach sobie nie czernisz... Zaprzecz pan temu!

— Zaprzecz pan temu! — zaskrzeczat, jak maty psiak, Julusiek
1w ekstazie triumfu usiad? na stole, gdy tymczasem Marian wciaz
kotysat si¢ na krzeSle, patrzac spod oka na nauczyciela.

Pan Wentzel byt przybity.

Rzeczywiscie, nie dalej jak wczoraj smarowat rano bielace si¢
wsrod czarnej skory butéw skarpetki... smarowat atramentem,
aby nie przeswiecaly zanadto, gdy wejdzie do sali jadalnej lub
salonu.

Milczac ujat w reke¢ jedna z ciemnooprawnych ksiazek,
ktorych stosy lezaty na stole.

— Zacznijmy wyklady od Historii Swietej — rzekt cichym
glosem.

Lecz Julusiek pragnal nasyci¢ si¢ swym triumfem i caly
wlazt na stét, stracajac zabtoconymi nogami ksiazki i zeszyty na
ziemie.

— Wziates pan patyk... o, tak!... UmaczaleS pan w atramencie
1 smarowate$ pan buty...

Pan Wentzel pobladt jeszcze bardzie;.

— Prosze zle7¢ ze stotu i usia$¢ przyzwoicie, inaczej przerwe
lekcje. ..

— Wielka bedzie szkoda... — mrukngt Marian.

Julusiek odsunat si¢ troche¢ 1 podwinat nogi pod siebie.

—JedZ pan — wyrzekl — mnie to nie przeszkadza, ja i tak moge
pariskiego bajdurzenia stucha¢.

Pan Wentzel otworzyt ksigzke i powoli zaczal przewracad



kartki ozdobione rycinami.

— SkoriczyliSmy na Samsonie i ucigciu wltoséw — zaczat
potykajac sling — wiecie, ze uczynila to Dalila i...

Na twarzach chtopcéw pojawit si¢ dziwny wyraz.

— Musiala to by¢ szykowna kobieta — mruknal Julusiek,
usSmiechajac si¢ rozkosznie. — Prawda, Marian?

Lecz Marian zwrdcit si¢ teraz ku panu Wentzlowi 1 patrzac
wprost na twarz nauczyciela — zapytat.

— Jak pan sadzi? Brunetka byta? Co?

— Nie wiem! — odpart nauczyciel.

— Daj pokdj, Marianie!... — wrzasnat Julusiek. — Albo on si¢
zna na tym!
— Hm!... — odrzekt Marian — jest przeciez me¢zczyzna.

— E! Taki tam! Boze si¢ zmitu;j!...

Pan Wentzel zerwat si¢ z miejsca.

— Cicho! — krzyknat uderzajac ksiazka o st6t. — Cicho!... bo...

Gtos uwiazt mu w gardle.

Marian i Julusiek, mruzac oczy, przypatrywali mu si¢
impertynencko.

Tyle ironii mieScito si¢ w wyrazie twarzy tych przedwczesnie
rozwinigtych dzieci, ze nauczyciel najczesciej czut swa sztuczna
energi¢ jakby zmrozona i w glebi serca doznawat dziwnego
Sci$nienia, ktére mu dotkliwy bdl sprawiato. Czul swa bezsilnos¢
1 milknatl potykajac tzy i upokorzenie.

Tych dwoéch malcéow w  kraciastych  kurtkach, nie
dorastajacych mu do nosa, tyranizowato go i kark mu do ziemi



chylito.

Co poczaé miat?

Podszedt do okna i machinalnie otworzyt lufcik. Swieze
wiosenne powietrze wplyngto nagle do pokoju...

Wentzel cofnat si¢ od okna, jakby nagle upojony...

Przymknat oczy i stal tak blady, ngdzny w smudze Swietlanej,
ktora ktadta zotte 1 biate tony na twarz jego zngdzniala.

—Moze bys pan koniczyt lekcje!. .. — odezwat si¢ nagle Marian,
znudzony milczeniem nauczyciela.

— To si¢ wie — dorzucit Julusiek — pan zbijasz baki jak
jaki radca. Nic pan w lufciku nie wystoisz! Jeszcze panu oko
spuchnie! — Pan Wentzel powoli odwrdcit si¢ 1 zblizyt sie¢ do
stolu. Na twarzy jego malowala si¢ smutna rezygnacja. Usiadt
na krzesle i unikajac spojrzenia w twarze chtopcéw, rozpoczat
wyktad:

— Wiecie, ze Samson byt bardzo silny, wiecie, ze gdy opart si¢
o kolumny $§wiatyni, ramionami wstrzasnat, kolumny w gruzy si¢
rozsypaty i dach caly runat...

— Albo to prawda — przerwal Julusiek uSmiechajac si¢
sceptycznie.

Marian poprzestal na ironicznym wzruszeniu ramionami.

Pan Wentzel ciagnat dale;j:

— Dach caly runat, przygniatajac zgromadzone ttumy. W ten
sposob wigc nieprzyjaciele Samsona. ..

—E, to taka prawda jak to, ze Ewa jabtko zjadla... — przerwat
znéw Julusiek.



— Pokonani zostali... — brzmial glos nauczyciela.

Teraz Marian poruszyt si¢ na krzesle.

— A Adam ogryzkiem si¢ udtawit... — wyrzekt Spiewajacym
glosem.

— I gdyby nie Dalila, ktoéra...

Lecz juz stowa pana Wentzla brzmiaty jedynie chyba dla
niego samego. Dzieci, pobudzone w swej przekornej wesotosci,
jak pitke odrzucaly sobie wzajemnie legendy, podawane im
przez nauczyciela za fakt. Dla nich, dla tych rozbudzonych
przedwczesnie umystow, nie istniat juz zaden urok naiwnej wiary
— ze Smiechem 1 drwinami szarpali treS¢ Pisma, nie mogac
jeszcze zrozumieé przenosni.

Pod gradem tych stéw wyziewanych przez drobne, dziecigce
usta, ktére zda si¢ stworzone byly do szeptania modlitwy, pan
Wentzel siedziat przybity, bezsilny, z glowa na piersi zwieszona.
Codziennie powtarzato si¢ to samo.

Codziennie nauczyciel i jego slowa byly przedmiotem
szyderstw, zartéw i Smiechu.

Julusiek lezat juz teraz na stole, wywijajac z radoSci nogami,
Marian napawat si¢ spokojnym triumfem i peten nieopisanej
btogosci wydymat usta do niebywatych rozmiaréw.

— Jak tam byto z tym Noem? Opowiedz pan, panie Wentzel!

— Albo z tym Dawidem!

— A Zuzanna? Co?...

Plomienie przebiegaty zmystowa twarz Mariana.

— Tak! Tak!... Zuzanna!... To pyszny kawat!...



I nagle, ni stad, ni zowad, rozlega si¢ z piersi dzieci wrzaskliwy
Spiew:

Hopsztynder!... Madalinski
Fiuta!... z kopyta!...

Szara, ciach, ciach! Tariczy sobie
Z Barabaszem mazura!...

— Proszeg o spok¢j!... — jeczy blagalnie pan Wentzel.

Hej koleda!... koledal!...
Podobat sie Jewie! JeZdzi na cholewie,
A boso go znaé!... znac!... znac!...

Pan Wentzel gtowe ukryt w dionie.
A boso go znac!...

Lecz nagle drzwi si¢ otwieraja i dwie postacie kobiece ukazuja
si¢ w progu.

— Co sig tu dzieje? — pyta pani domu, chuda, ptaska blondynka,
noszaca na schylonych ramionach faldziste szaty wdowie.

— Cest atrocé®®! — odzywa si¢ druga, odpinajac zwawo guziki
zniszczonego plaszczyka.

— Panie Wentzel, jak pan mozesz pozwoli¢ na co§
podobnego?!

3 Ceest atrocé (fr.) - to okropne. [przypis edytorski]



Pan Wentzel powstat juz z krzesta i w milczeniu uktada
ksiazki 1 zeszyty. Czuje, ze wszystko, co powie na swoje
usprawiedliwienie, na nic si¢ nie przyda.

W przekonaniu matki ,,dzieci” sa trochg rozpuszczone, ale
ostatecznie mozna na nich lekarstwo znaleZ¢ i do postuszenstwa
doprowadzi¢.

Wprawdzie ona sama nigdy dokaza¢ tej sztuki nie mogla,
ale... przeciez... pan Wentzel jest m¢zczyzna! Powinien umiec
nakaza¢ szacunek dla swoich stéw i1 osoby.

Wigc — stodkokwasnym glosem méwi to wszystko, a stowa jej
jak uderzenia bicza smagaja zbolata gtowe nauczyciela.

Tak! Tak!... Pani ma zapewne racj¢ — kazdy inny na jego
miejscu poradzitby sobie z pewnoscia, tylko on! On! Nie wie,
nie umie poskromi¢ swych ucznidéw, nakazaé ciszg i potrzebny
spokdyj.

— Uwazasz pan... — ciagnie dalej pani Szymczynska, a glos
jej ptynie tagodnie jak szmer strumyka — Julusiek i Marian sg
dzieci wyjatkowe, nalezy wigc z nimi postgpowaé w wyjatkowy
sposob. Tymczasem pan!

Wyjatkowe dzieci z niezréwnang ironia spogladaja na pana
Wentzla, ktéry zmieszany, drzacy, sptoniony, szorujac nogami
po podtodze, ustgpuje przy stole miejsca guwernantce, ktéra
— wytarty plaszczyk ostroznie na t6zku Julusia ztozywszy —
przystepuje do krzesta z bardzo wojownicza ming.

Matka tymczasem zachwyconym wzrokiem ogarnia peine
policzki Mariana i z6tta glowe Juluska, ktory zdecydowat si¢



wreszcie zsunac ze stotu i usia$¢ na poreczy krzesta.

— Tak! Tak! Wyjatkowe dzieci! — powtarza machinalnie
1 po bladych jej ustach przebiega uSmiech zadowolonej
macierzynskiej préznosci.

Pan Wentzel pochyla pokornie gloweg 1 odwréciwszy
si¢, drzacymi rgkami szuka w pudetku, zastgpujacym mu
szafe, czystej chustki 1 swej wytartej portmonetki. Pudetko
to stoi pod jego 16zkiem, biednym, smutnym postaniem
opuszczonego wyrobnika, narzuconym dla decorum?® szafirowa
kapa, stanowiaca wlasno$¢ pani domu, ktérg skromny kocyk
biednego chtopca razit 1 harmoni¢ przyzwoitego umeblowania
dziecinnego pokoju psul zupetnie.

W pudetku — pan Wentzel nie znajduje chustki, ale za to
wydostaje zdechta mysz, uczepiong przy zameczku portmonetki,
w ktorej kilka miedziakow si¢ kotacze. Jest to sprawka
»wyjatkowych” dzieci, ktore dusza si¢ ze Smiechu na widok
bladosci pokrywajacej nagle twarz pana Wentzla.

Wiedza o tym, ze pan Wentzel boi si¢ konwulsyjnie myszy,
1 udanie si¢ rozkosznego figla uczuciem btogim napeinia ich
serduszka.

Lecz siedzaca przy stole Francuzka marszczy brwi i groZnie,
podnidstszy reke do géry, wota ochryptym glosem:

— Attention, sales gamins! Ou je vais vous ficher des claques®!

24 decorum (z tac.) — ozdobnosc, powaga, takze: wystowienie a. styl wlasciwe dla
tematu. [przypis edytorski]

25 Attention, sales gamins! Ou je vais vous ficher des claques (fr) — Uwazajcie, brudne



Chtopcy milkna 1 kolysza si¢ na krzestach z mniejszym
niz zwykle zapatem. Matka za$ przesyla dyskretny pétusmiech
w strong Francuzki, ktdra przeslicznym zargonem z Montmartre
rozpoczyna wyktad greckiej mitologii.

I powoli faldzista suknia matki-wdowy znika we drzwiach,
spoza ktorych dolatuje wystukiwane na fortepianie jakieS Réverie
Aschera.

Pan Wentzel tymczasem szamocze si¢ ze zdechla mysza,
starajac si¢ odczepi¢ ja od portmonetki. Pot pokrywa mu
skronie, wyraz wstr¢tu maluje si¢ w jego smutnych, wielkich
oczach.

Trwa to dluga chwile — dzieci ciagle spod oka obserwuja
nauczyciela, triumfuja wewngtrznie.

Wreszcie Julusiek dluzej wytrzymac nie jest w stanie.

— To ci pan Wentzel zdesenial!... — wota podrywajac si¢ na
krzesle.
— Jak karaluch w tataraku!... — dorzuca Spiewajaco Marian.

Lecz Francuzka uderzeniem pigScia w stét przerywa wybuchy
radoSci mitych chtopczykow.

— Taisez ous, tas des salauds*®! — 1 nagle si¢gajac do boczne;j
kieszeni sukni, wydobywa dos$¢ duzy rewolwer, ktérego otwory
pozaklejane sa umiejetnie kulkami z chleba.

— No! — méwi ktadac rewolwer na stole — jespere, que vous

dzieciaki! Albo dam wam klapsa. [przypis edytorski]
%0 Taisez ous, tas des salauds (fr.) — spokdj, bando tajdakow! [przypis edytorski]



allez vous tenir tranquilles... autrement — je tire*'! ...

I dalej ciagneta wyktad przy wzorowej ciszy ze strony obu
chtopcow, po ktorych twarzach przemknat nawet cien szacunku.

Pan Wentzel tymczasem uporal si¢ z mysza 1 wzigwszy ze
stolika wytarty i zrudzialy kapelusz, gotowat si¢ do wyjscia.
Z rodzajem zazdroS$ci spojrzat na zniszczong twarz Francuzki i na
lezacy na stole rewolwer.

Tak! Widocznie inni ludzie posiadali dar wptywania dodatnio
na te... wyjatkowe dzieci — on jeden tylko nie, on jeden!...

Sttumiwszy westchnienie, ujal cicho za klamke i wysunat si¢
z pokoju.

— Junon, dévorée par la jalousie, épiait Jupiter®®... — méwita
Francuzka ochryptym glosem, wykrzywiajac przy tym swa twarz
na ksztatt maski klowna — et Jupiter aimait Jo®. ..

Zaglebila si¢ teraz w milostki Jowisza z cala luboscia
bulwardéwki; po jej ustach igrat od czasu do czasu uSmiech, a rgka
machinalnie poprawiata rzadka na czole grzywke.

Julusiek, troche znudzony, gonit czasami migajace po suficie
stoneczne plamy 1 usitowat zwina¢ jezyk w tuk, zwany ,klops™.
Tylko Marian, zastuchany w stowa Francuzki, Slizgat sig
wzrokiem po jej piersi, rysujacej si¢ do$¢ wyraznie pod opigtym

2 Jespere, que vous allez vous tenir tranquilles... autrement — je tire (fr.) — mam
nadzieje, ze zachowacie spokdj... inaczej bede strzelad. [przypis edytorski]

3 Junon, dévorée par la jalousie, épiait Jupiter (fr.) — Junona, pochlonigta zazdroscia,
Sledzita Jowisza. [przypis edytorski]

2 et Jupiter aimait Jo (fr.) — a Jowisz kochat lo. [przypis edytorski]



stanikiem.
Patrzyt, oczy mruzyt i usta wydymat...

— Chwilke, panie Wentzel, proszg tylko o krétka chwilke!. ..

I Ewelinka powstawszy od fortepianu potrzasneta glowa
ubrang w cale peki lokéw.

— Gdzie pan uciekasz? Nigdy nie masz czasu... a ja tu sama
tak siedze!...

Ostatnie  stowa podkreslita znaczaco powldczystym
spojrzeniem.

Pod wplywem tego spojrzenia pan Wentzel pobladt jeszcze
bardziej niz na widok myszy.

O! Gdyby wiedziat, ze Ewelinka obecnie ,,marzy” w salonie
i fortepian... ,,gniecie”, jak méwit Julusiek, bytby z pewnoScia
umknatl przez kuchnig¢, cho¢ 1 tam kucharka witata go
niedwuznacznym mruczeniem i dowodzeniem, ze ,,rosét si¢ jej
utrzgsie w garnku, skoro pana Wentzla bez*® kuchnig niesie”...

Lecz pan Wentzel stokro¢ wolalby juz narazi¢ si¢ na
gniew kucharki, niz poddawac¢ si¢ magnetycznym spojrzeniom
Ewelinki, dopelniajacej w ten sposéb pensyjnej edukacji
1 probujacej sity swych wdzigkéw na nieszczesnym nauczycielu
swych braci.

— Zagram panu Aschera... — wyrzekla, sznurujac dos¢ duze
usta — przewracaj mi pan kartki. ..

Pan Wentzel rozpaczliwie zaczat przestgpowac z nogi na nogg.

30 bez (reg.) — przez. [przypis edytorski]



— Chcg 18€... na pocztg — wyjakatl cichym glosem.

— Poczta nie ucieknie — szeptala panna, przechylajac si¢ w tuk
dla uwydatnienia wypuktoSci bioder — a wreszcie, ja prosze!...

Ostatniemu stowu towarzyszyto znéw wymowne spojrzenie.

W chorej piersi pana Wentzla serce zabito gwattownie, krew
uderzyla mu do glowy i czerwonym ptomieniem oczy zastonita.

Ewelinka uSmiechata si¢ zadowolona. Chciata doswiadczy¢,
czy ,,powltdczyste” spojrzenie ,dziala”, i przekonata sig, ze
istotnie jest to dobry lek i1 nie kosztuje zbyt wiele zachodu.

Lecz, pobudzona w swych doSwiadczeniach kokieteryjnych,
pragnie dalej prowadzi¢ rozpoczgte dzieto.

— Pan mnie unika, panie Wentzel — zaczyna znowu, grajac
dos¢ fatszywie ,,nokturno” — pan mnie unika, o! Ja to czujg!...

Pan Wentzel nie Smie zaprzeczy¢. Stoi jak stup soli, zaciskajac
konwulsyjnie pigsci. W gardle czuje dtawienie, usta mu drza
Nerwowo.

Tymczasem dziewczyna przechyla glowe 1 mruzac lekko
oczy, wpatruje si¢ w swa ofiarg.

— Pan ode mnie ucieka, a ja cierpig!...

»Nokturn” rozptywa si¢ w przyciszonym akordzie. Ewelinka
z wdzigkiem opiera glowe o pulpit i pozostaje w tej pozie chwil
kilka, zatujac, Ze nie moze widzie€ siebie samej i oceni¢ w catej
malowniczosci sytuacji, w ktorej si¢ znajduje.

Pan Wentzel tymczasem mieni si¢ na twarzy wszystkimi
kolorami teczy.

Boze moj! Ona... przez niego cierpi, a on stoi jak wkuty



w dywan, nie majac sity, aby powiedzie¢ stowo na swoje
usprawiedliwienie!...

Ewelinka obserwuje go spod oka.

Cieszy si¢ serdecznie rozpacza wyryta na chudej twarzy
chlopaka.

Cierpi! Mezczyzna cierpi z jej powodu.

O radosci!

Nie wie jednak, jak wybrna¢ z tej sytuacji.

Czy, podawszy reke, zmusic go do ukleknigcia, czy oddali€ si¢
jak ,,senne zjawisko”, pozostawiajac po sobie ,,szmer jedwabnej
szaty”...

Wybiera to drugie, odktadajac triumf zupelny na pdzniej
1 zerwawszy si¢ z wdzigkiem z taboretu, przebiega salon
z szelestem $wiezych spddniczek, a odwrdciwszy sig na progu,
rzuca ostupialemu Wentzlowi dwa stowa:

— Do wieczoral!...

Lecz scena ta ma Swiadka w osobie matki-wdowy, ktéra suwa
si¢ jak ciert po catym mieszkaniu, udajac gorliwie wypelnianie
swych obowigzkow.

Przed wrytym w ziemi¢ Wentzlem zjawia si¢ teraz nagle
surowa, sztywna, petna godnosci.

— Co pan tu robisz, panie Wentzel — pyta majestatycznie —
proszg si¢ nie zapominac! Nie za-po-mi-nac!...

I odwraca si¢ jakby z jednej sztuki wykuta, owijajac nogi
nieszczgsnego nauczyciela w fatdy swej dlugiej szaty.

Pan Wentzel sktania si¢ nisko 1 cofa sie tylem



w strong przedpokoju. Otwierajac, drzwi styszy brzek szkia
1 odwrdciwszy sie dostrzega Justysie, pokojowke, stracajaca
szczotka pogruchotane kinkiety.

— Wszystko przez pana — mruczy pokojowka — szarpnate$ pan
drzwiami, Ze si¢ we mnie wszystko zatrzgsto. ..

Pan Wentzel na palcach sunie przez przedpokd;.

— Czysto jak zmora, albo hatasuje, albo milczkiem lezie. ..

Pan Wentzel przy drzwiach prowadzacych na schody podnosi
zasuwke 1 uyyjmuje klamke.

Justysia, oparta na szczotce, patrzy z pogarda na jego wytarty
surducik 1 waskie ramiona.

— To ci mezczyzna! — szepcze pociagajac nosem. — Ni do
Boga, ni do ludzi. ..

Pan Wentzel goraczkowo zaczyna zbiegaé po schodach.

Tymczasem w pokoju Ewelinki cicho odbywa si¢ scena.
Pani Szymczyriska uznaje za stosowne przestrzec corke przed
niebezpieczenistwem, na jakie si¢ naraza, pozostajac sam na sam
Z MEZCZYZN3.

Lecz Ewelinka smaruje sobie nos kremem Simona
1 pogardliwie wzrusza ramionami.

—Z jakim me¢zczyzng mnie widziata$? — pyta wydymajac usta.

— Z panem Wentzlem!...

—-Al...

— No... nie zaprzeczysz temu, ze byta$ z nim przed chwila. ..
w salonie — méwi jakajac si¢ matka, ktérej zimna krew Ewelinki
1 wzgardliwe miny prawie od chwili urodzenia cérki imponuja



1 pewnosS¢ siebie odbieraja.

Ewelinka teraz pudrem Simona bieli si¢ na potegeg.

— Bylam... — odpowiada wreszcie — bylam, ale taki pan
Wentzel przeciez si¢ nie liczy...

— Przeciez jest megzczyzng. ..

Ewelinka spojrzata na matke z litoscia.

—Mgzczyzna?. .. To ngdzna imitacja, nie zaden m¢zczyzna!. ..

I poszta, odwijajac z cienkich obstonek mydto Simona, majace
wlasnos¢ ,,udelikatniania naskorka”.

»,1 ftobie jednym cata nasza nadzieja synu najmilszy, com
ci¢ wlasnymi piersiami wykarmita i sboleniem sercowym
wyhodowata”. ..

Pan Wentzel reke przesunal po oczach, bo jaka§ mgta
wilgotna Zrenice mu przystaniac¢ pocz¢ta. Ten kawatek grubego,
ordynarnego papieru, zakreSlony krzywym i niewprawnym
pismem, szarpie mu dusze na kawatki.

Odebrat przed chwilg z poczty ten list od matki, ubogiej
sklepikarki w matej; podgorskie; miescinie, gdzie 1 on spedzit
swe dziecinne lata. Gdy listy przychodzily dawniej do domu
pani Szymczynskiej, ,,wyjatkowe” dzieci na dobre bawity sig
»koszlonami”, z jakich ztozony byt adres.

Od pewnego czasu wigc pan Wentzel odbiera listy od matki
z biura pocztowego i siada w matym ogrédku, otaczajacym
gmach pocztowy, dla*!' odczytania i odcyfrowania hierogliféw,

3 dla (daw.) — w celu. [przypis edytorski]



z jakich sie zwykle listy te sktadaja.

I teraz siedzi na wilgotnej fawce, tuz pod krzakiem bzu, ktéry
dopiero paczki wypuszczaé zaczyna.

Dokota kilka chudych drzew wznosi swe bezlistne galezie,
pies jaki$ btaka sie po trawnikach, grzebiac tapami w czarnej
ziemi, poprzecinanej waskimi paskami zielonoSci.

W powietrzu unosi si¢ ciepta wilgo¢, ktéra piersi smutkiem
tloczy i moc wspomnier nasuwa. Pan Wentzel raz jeszcze powoli
list przeczytal, po czym, pochyliwszy na piersi glowe, mysle¢
poczat.

W nim jednym cata nadzieja!

Cata nadzieja tych dwojga starcow, zgietych od pracy, nedzy
1 smutku! Jak w tecze, tak patrza w niego ci rodzice, ktérzy —
odmawiajac sobie kawatka migsa, chwili spoczynku — do szkét
go wystali 1 teraz czekaja plondw z tej mozolnej, ci¢zkiej pracy.

On wie, on to czuje, ze jemu ustawaé w pracy nie wolno, ze
wszystko, co znosi w domu pani Szymczyrskiej, nadal znosié
powinien, bo ma kat, w ktérym stoi t6zko jego, ma dach nad
glowa, bo tyzka strawy, ktdra mu nieraz przez Scisnigte gardio
przejs¢ nie moze — trzyma go przy zyciu — jego i tamtych
dwoje. ..

I widzi ich w czarnej jamie sklepiku pomigdzy workami
kartofli, beczka nafty, pekami drzazg, widzi ich schylane
postacie, styszy kaszel ojca, stgkanie matki, won stechlizny
1 wilgoci owiewa dokota. ..

Biedni! Biedni starzy!...



Lecz on? On sam, czyz nie cierpi, czyz te upokorzenia, te
tortury, ktére codziennie z Julusiem i Marianem przebywa, te
noce bezsenne spgdzone nad ksiazka, te ranki, wsrdd ktorych
znuzone ciato domaga si¢ chwili snu, te zaparcia si¢ wszelkich
uciech mlodos$ci, uSmiechéw, swobodniejszej mysli!... czyz to
si¢ liczy¢ daje?

Zreszta doS¢ spojrze¢ na niego, gdy tak siedzi, ngdzny i blady
w jasnych promieniach wiosennego storica. Twarz ma z6ttawa
z zielonawym, prawie trupim na skroniach odcieniem, piersi
wkleste, plecy wypukte, nogi wychudte.

Jest brzydki, ngdzny, Smieszny — wie o tym, czuje to 1 jest
bardzo nieszczeSliwym.

A jeszcze w dodatku serce mu bije gwattownie 1 coS si¢ przed
nim majaczy, jaki§ uSmiech dziewczyny, jakis akord ,,nokturna”,
zastyszanego przed chwila. ..

Wszystko to gnebi go i dreczy nad wyraz.

Ciasna klatka piersiowa nie moze pomiesci¢ tylu wrazen,
ktére razem z ciepta wonig wiosenng do jego piersi si¢ cisna.

Cos go dlawi w gardle, oddech mu tamuje. O! Ta wiosna!...
Czyz ona istnie¢ powinna dla takich jak pan Wentzel nedzarzy?!

Pies, placzacy si¢ po trawniku, zblizyt si¢ teraz do tawki
1 przed nogami Wentzla przesuwac si¢ poczat.

Byt tak jak Wentzel nedzny, wychudty i oddychat cigzko.

Chtopiec nachylit si¢ nad zwierzg¢ciem i brudne jego kudly
delikatnie gtadzi¢ poczat.



Bezdomne zwierze oparto teb o kolano cztowieka, wpatrzyto
si¢ w bladg twarz, pochylona nad nim i nagle przeciagle zawyto.

Wowczas z ciemnych, smutnych oczéw pana Wentzla stoczyly
si¢ dwie wielkie 1zy...

Gdy ,wyjatkowe” dzieci weszly do salonu wraz ze swym
nauczycielem, kilkanascie os6b na wzor manekinéw zapetniato
fotele i kozetki. Byt to jour fixe* i pani Szymczynska uwazataby
sobie za straszne uchybienie, gdyby przynajmniej ze sze$¢
brzydkich jak noc panien, takaz iloS¢ wychudlych mezczyzn
1 odpowiednia liczba mam nie wynudzila si¢ wsrdd Scian jej
salonu.

Pan Wentzel wprowadzal zwykle swych uczniéw, drzac
na myS§l wystawienia na Swiatlo licznych kandelabréow
wyplamionego tuzurka®? i gumowych kotnierzykdow.

Byta to dla niego najcigzsza chwila w catym tygodniu.

Zwykle Marian i Julusiek uktoniwszy si¢ goSciom zwracali si¢
z dowcipnymi uwagami w strong swego kozta ofiarnego.

Lecz dziS pan Wentzel byl stokro¢ wigcej zmieszany niz
zwykle. List matki, poranne przejScie z paniag domu, a wreszcie
scena z Ewelinkg odebraly mu reszte przytomnosci.

Ewelinka w gronie panien rozpoczgta wiasnie zajmujaca
rozmoweg o emancypacji kobiet, pragnac ja oprze¢ na catkiem

32 Jour fixe (fr.) — przyjecie. [przypis edytorski]
33 tuzurek — dwurzedowy, ciemny surdut popularny na przetomie XIX i XX w.
[przypis edytorski]



nowym gruncie, bo na darwinowskiej przemianie gatunkow.
Ewelinka lubita popisywaé si¢ ze swa ,gleboka wiedza”, nie
zaniedbujac przy tym powldczystych spojrzen.

Wyprébowata je rano na panu Wentzlu, byta wigc pewna
swego 1 gradem ognistych spojrzert obsypywata mtodziuchnego
blondynka, ktéry jak wiSnia rumienil si¢ i obrywat guziki
u rekawiczek. Pan Wentzel, wcisnigty w kat, stat opierajac si¢
plecami o Sciang.

Ponad nim ptongty §wiece kinkietu i oblewaly go zlotawym
blaskiem i kroplami stearyny. Marian zajal jedno z lepszych
miejsc, tuz obok dobrze wydekoltowanej mezatki, 1 wlozywszy
rece w kieszenie, patrzyt i usta wydymat.

Julusiek zatrzymat si¢ chwilg przed panem Wentzlem.

— Co6z pan tak tkwi koto $ciany? Nie moze pan usiasc?...

Pan Wentzel obejrzat si¢ za fotelem, czujac, ze par¢ osob
zwraca na niego uwage.

W poblizu wtasnie stat wspaniaty fotel, obrzucony makata.

Pan Wentzel osunat si¢ na niego machinalnie.

Julusiek wzruszyt ramionami.

— Na fotelu? — zaskrzeczat podskakujac na jednej nodze — jak
jaki obywatel?... Nie mozesz pan na krzesle?. ..

Osoby siedzace blizej zaczety si¢ uSmiechac.

Julusiek uczul, Zze odnosi sukces, 1 podnidst glowe
z prawdziwym triumfem.

Pan Wentzel zacisnal usta i nie Smial oczéw?** oderwaé od

3* oczow — dzis popr. forma D.Im: oczu. [przypis edytorski]



ziemi.

Whiesiono herbate.

Julusiek porwal z tacy filizanke 1 zblizyl si¢ z nia do
nauczyciela.

— Napij si¢ pan herbaty! — moéwil, pakujac si¢ na kolana
Wentzlowi — wygladasz pan jak $Smier¢ angielska. .. pij pan...

I potracit filizanke, wylewajac goracy ptyn na rece 1 tuzurek
Wentzla.

— Potem powiedza, ze$ si¢ pan u nas zaglodzil... — dodat,
wykrzywiajac si¢ jak stary pajac.

Pan Wentzel ujat filizanke 1 ogladat si¢ za tyzeczka.

— Czego pan szuka?

— Lyzeczki!

— A to po co?

— Zamieszac!

— A nie mozesz pan palcem?

I zlazlszy z kolan nauczyciela, ,,wyjatkowe” dzieci¢ zmieszato
si¢ z ttumem goSci, depczac po jedwabnych trenach dam
1 lakierkach me¢zczyzn.

Pan Wentzel pozostat w swoim kaciku z filizanka herbaty
w reku.

Przed nim jaka$ tega brunetka prezentowata swa peing szyje
w oswietleniu ptynacym z gory. Jej obnazone ramiona, falda
ciata na karku, fatda petna tajemniczego cienia, mieszata pana
Wentzla i napetniata jaka$ bojaznia. Sam, n¢dzny i chudy, lgkat
si¢ dobrze rozwinigtego kobiecego ciala.



Zapach wydzielajacy si¢ z sukien brunetki odurzat go do
reszty.

Przy tym gtos Eweliniki, donoSny, troch¢ nosowy, jej Smiech
nerwowy, nadto dobrze ,,utozonej” panny, wstrzasat mu serce.

Uczut sie bliskim zemdlenia.

Nagle z tego potsnu zbudzit go skrzeczacy glos Juluska:

— Czys pan kiedy kochat?

To wyjatkowe chtopie w ten sposob interpelowato rumianego
blondynka, siedzacego obok Ewelinki. Mimo woli rozmowy
ucichty. Julusiek mial wtasno$¢ Smieszenia calego towarzystwa,
oczekiwano na co$ bardzo dowcipnego.

Malec czut si¢ panem sytuacji.

Potrzasnat z6tta czupryna i rozstawil szeroko nogi.

— No! Powiedz pan, czys$ juz si¢ kochat?...

— Nie... — wybaknat blondynek — jestem jeszcze za miody...

Julusiek szeroko otworzyt oczy.

— Phi! — skrzeknat — a pan Wentzel mtodszy od pana, a juz
si¢ kocha.

Wszystkie oczy zwrdcily si¢ ku nauczycielowi, ktory otworzyt
usta, jakby chcac co§ powiedzieé, lecz gtosu mu zabrakto.

—Ja bym panu powiedzial, w kim — ciagnat dalej Julusiek —ale
uprzedzam pana, Ze oni mnie zaraz za drzwi wyrzuca, bo prawde
pawiem. O! Jewelinka 1 pan Wentzel to si¢ maja ku sobie...

Purpurg oblata si¢ twarz Ewelinki.

— Panie Wentzel! — zawotata, drzac cala ze zloSci — prosze
Julka wyprowadzi€ i zamkna¢ si¢ z nim w dziecinnym pokoju...



Pan Wentzel podnidst sie, czepiajac poreczy fotela. Zyly mu
na skroniach nabiegly, wygladat jak pijany.

Chciat podejs¢ do Juluska, lecz malec szedt juz ku drzwiom,
dumny, zadowolony z uczynionego wrazenia, mruczac ciagle:

— A co? Nie méwitem, ze gdy powiem prawdg, to mnie za
drzwi wyrzuca?!

W dziecinnym pokoju pali si¢ niewielka lampa, przystonigta
zielonym abazurem. Julusiek 1 Marian, zdaje si¢, Spia spokojnie
w swych t6zkach, ponakrywanych stosem kotder i kotderek.

Kolo stotu siedzi pan Wentzel, kurczac pod stotem nogi
w zaplamionych atramentem skarpetkach. Przed nim leza
nozyczki, gruba igla, motek nici i kilka guzikéw. Pan Wentzel
zabratl si¢ do latania swej codziennej kurtki i jako§ mu
1dzie niesporo. Ktuje si¢ w palce, Sciegi daje monstrualnych
rozmiaréw! Mial zamiar sprawi¢ sobie nowa kurtke na wiosne,
ale namyslit si¢ — zrobi inaczej. Pieniadze te posle rodzicom,
wlasnie matka pisata, ze sklepik nic nie przynosi, ojciec coraz
stabszy...

Pan Wentzel matce odpisal, guldeny w list wlozyt i teraz,
szyjac, spoglada z rozrzewnieniem na koperte, ktéra za parg dni
w sczerniatych od pracy rekach matki bedzie.

I wsréd tej ciszy nocnej w wyobrazni swej widzi
pomarszczong twarz ojca, wybladte lica matki, ktérzy z radoScia
si¢ nad listem pochyla i sylabizowac literg po literze beda.

Biedni! Biedni starzy!...



Pan Wentzel prawie uSmiechaé si¢ zaczyna. Na chwilg
zapomina o swej nedzy, cieszac si¢, ze rado$¢ innym sprawia.

Nagle jakby na komende¢ z dziecinnych t6zek podnosza si¢
dwie rozczochrane gltowy i rozlega si¢ wrzask, od ktérego pan
Wentzel drze¢ 1 bledna¢ poczyna:

Hopsztynder! Madaliriski!
Fiuta!... z kopyta...

Szara, ciach, ciach!... taiiczy sobie
Z Barabaszem mazura!

Hej koleda!... koleda!...



Osdlica

Goraczkowo Honorka zaczeta spowija¢ kwilace cichutko
dziecko.

A wyciagajac dilugi — na trzy tokcie powijak, mowita
ochryptym glosem:

— Chodzi! Chodzi! Synulku!... pdjdziemy na wesele twojego
ojcaszka! Chodzi synulku, pdjdziemy mu druzbowaé, ale nie
oltarz mu sprawimy, ni jakie weselenie, jeno* laznig¢ goraca, ze
az mu w pi¢tach postygnie!

Stojaca obok bartogu, na ktérym lezato dziecko — kuma
Kazimierzowa zaczgta nagle szlochac.

— A bezboznik! Wydziwiacz, rozbijaka! Taka ci uczciwg
dziewczyne¢ z dobrej drogi sprowadzit i teraz nijakiej pamigci
o niej nie ma!...

Honorka szarpng¢la silnie powijak.

— On ci pamigcl 0 mnie nie ma, ale ja go za to w pamigci mam
1 niech mi Pan Jezus i Matka NajSwigtsza rece 1 nogi poutamuje,
jesli ja go do ottarza dopuszcze!... Beze mnie i bez’* tg dziecing
przejs¢ musi!...

— Prawd¢ masz! — przytakiwata kuma, obcierajac tzy ptynace
gradem po tlustej 1 czerwonej twarzy — juz ci takiej krzywdeczki
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to i Tréjca Swigta nie daruje. Ty si¢ o swoje upomnij, Honorka,
w twarz mu napluj — od mtodej odciagnij, a swego nie daru;!

— I nie daruj¢! — powtorzyla zacinajac z¢by dziewczyna.

Wzigta duzy szmat barchanowy?’, ktéry si¢ suszyt koto pieca,
1 przytrzymawszy jeden koniec w zgbach, dziecko nim owijac
poczeta.

Obracane jak pitka chtopig zatosnie ptakac poczeto.

— Cicho, psiakrew, chorobo jedna! A bodajzes si¢ zadtawit
wlasnym ozorem, ty kundlu zatracony! A bodaj ci¢ mor
wydusit! — wybuchneta Honorka, drzac prawie cata od wewnatrz
tlumionej rozpaczy. 1 wstrzasneta dzieckiem tak silnie, ze az
jekneto jak zdtawione szczenig.

Woéwczas kobieta przypadta twarza do bartogu i gryzac koc,
w nadmiarze rozpaczy wotata:

— A nie jecz ty nad moja biedng glowa - sieroto
nieszczesliwa. .. bo jeszcze mnie w zbrodnie jaka zepchniesz.

Kuma Kazimierzowa pochylita si¢ nad klgczaca kobieta.

— A dajze spokdj, Honorko, dziecku i nie widziwiaj si¢ nad
tym robakiem!

— Bez niego to wszystko, bez niego!

Kazimierzowa wzruszyta ramionami.

— Oj, ty oflico! — wyrzekla z powaga — jak to: bez niego te
rzeczy si¢ dzieja? Czy to on ci si¢ kazat z tym pedziwiatrem
wdawac? A to¢ jego, robaka, na Swiecie wtedy nie byto, jakeScie
si¢ ztazili to w piwnicy, to w komorkach!
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I odebrawszy dziecko z rak Honorki, sama je spowijaé
1 ubieraé zaczeta.

— Nie w tym rzecz, aby nad niewinigtkiem pomstowaé —
ciagneta nosowym, monotonnym gltosem — ale w tym rzecz,
azeby na czas do koSciota trafi¢ i panu mtodemu droge madrze
zajs¢. — Styszysz?

Honorka klgczata wciaz koto tapczana, mnac w wychudtych
rekach potargany 1 zniszczony kocyk. Z matego okienka,
umieszczonego wysoko w Scianie tuz nad postaniem, ptyneta
jasna struga Swiatla i bila wprost na twarz dziewczyny
zniszczonej staboscia 1 zgryzota, ktora jej dusze szarpata.

Nie odpowiedziala wprost na zapytanie kumy, lecz Sciagajac
brwi, przez SciSnigte zgby wyszeptata:

— Nie daruj¢! Nie darujg!. ..

Kazimierzowa skoriczyta ubieranie dziecka i zdjawszy z kotka
ciemng chustke, na plecy Honorki narzucita.

— Chodzi! — wyrzekla — chodzi, juz czas!

Po twarzy dziewczyny przemknat jakby ciend przestrachu.
Przymkneta oczy 1 pozostata chwile nieruchoma, jakby do
tapczanu przykuta. Kuma juz stata owinigta w chuste, gotowa do
drogi, hustajac lekko kwilace dziecko.

— Honorko! Cézes tak przykucta? Jak chcesz szkandat zrobié
— to duchem™® nam i$¢ trza. Juz czas!

— Chwile jeszcze, kumo! — prosita Honorka — czegosi¢ mnie
teraz lek ogarnia!
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Kazimierzowa zachng¢ta si¢ z gniewu.

— A ty oflico cholerna! — zawolata, ktadac dziecko na tapczan
— ty nad tym robaczatkiem nijakiego , litosierdzia” nie masz! To¢
na cale juz zycie przepadto ci wszystko, bo¢ ,hunor” i cnote
w oczach ludzkich ten zgnitek ci odebrat, a dzieciaka na reke
ci rzucit i troskac¢ si¢ o niego kazal. Jak si¢ ,,obzeni”, tyle
juz prawa do niego nie masz! Juz ci ni Bog, ni ksiadz zadnej
sprawiedliwosci nie da. Jak Zeniaty, to od wszystkiego ochronny!
Ale ty od pedraka bytas oSlica i stusznie ci¢ nieboszczka matka
tak przezwala! No! Czy to nie oSlica? — kiedy jeszcze moze co
na swa strong wyciagnac. .. to kuca i méwi, ze boja ma! Oj oslica
ty! oflica!l...

Honorka podniosta si¢ z ziemi i schwyciwszy dziecko na reke,
ku drzwiom szybko posuneta.

— Chodzmy! — wyrzekla krotko, drzwi od stancji kopnigciem
nogi otwierajac.

Oczy jej si¢ Swiecily, usta miata znéw zacisnigte 1 zgbami
przygryzione.

— Nareszcie! — zamruczata kuma zamykajac drzwi na ktédke
— aby go tylko dobrze po mordzie sprata i publike¢ zrobita!...

*

Nieszpory si¢ skoriczyty, lecz Swiece przy wielkim
oltarzu gorzaty wciaz, oblewajac z6ttym, migocacym blaskiem
sczerniale ptotno, z ktdrego bielito si¢ ciato Jezusa zawieszonego



na krzyzu.

Pomigdzy ,,wiernymi”, przepelniajacymi lakierowane tawki,
zapanowal ruch 1 ozywienie wielkie.

Jedna ,siostra” zapytywata drugg — dlaczego nie gasza Swiec,
skoro juz wszystkie pigkne piesni zostaty wySpiewane.

— Zdaje si¢ Slub jeszcze bedzie — doszedt szept z tawek
zajmowanych przez mezczyzn.

Kobiety wdzigcznie pochylity gtowy.

— Dzigkujemy! Dzigkujemy! — A czyj!

— Subiekta® z cukierni i corki kolejnika!

Wszyscy zaszemrali zadowoleni.

Warto zostaé, taki §lub to juz parada. Kolejarze, wiadomo,
lubig wszystko z pompa — a taki subiekt z cukierni to ,,osoba”.

Tymczasem koScielny wynidst dwie poduszki i przyklaktszy,
uktadaé je poczal na stopniach.

— Poduszki! — zaszemrato na tfawkach.

Lecz znéw mezczyZni udzielaja informacji blizszych co do
osoby pana mtodego.

Kobiety sktadaja z westchnieniem ksiazki 1 owijajac na rekach
dtugie rézance, wyciagaja szyje — ciekawe, zadne wiadomosci
o tych ludziach, ktérzy za chwil kilka jak papugi powtarza¢ beda
stowa sakramentalnej przysiegi.

— Wigc c6z? C6z? — pyta jedna przez druga.

Pan mtody — tak! — zapewne, cztowiek bardzo uczciwy,
porzadny, uczony nawet — zdolny, ma jakie§ oszczgdnosci.
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Kto wie! Moze niedlugo zatozy i cukierni¢. Z takimi jak on
»~gtowaczami” to wszystkiego spodziewac si¢ mozna.

Kobiety kiwaja gtowami, nagle spowazniale, jakby ta dobra
opinia, ktéra si¢ cieszy Ow subiekt, przejela je szacunkiem
1 powaga. KoScielny wnosi kropidto i naczynie z wodg Swigcona.

W tawkach powstaje znéw szmer.

— Kropidto!... patrzcie, kropidto!...

Ale juz dwa ScieSnione szeregi ustawiaja si¢ wzdluz fawek,
tworzac rodzaj alei bramowanej*’ ludZzmi. Aleja ta od balustrady
przeciaga si¢ az ku drzwiom gtéwnym, ktdre zakrystian w tej
chwili na osciez otwiera. Turkot powozoéw, hatas uliczny, caty
szum letniego, niedzielnego popotudnia wpada nagle w wilgotng
cisze kosciota.

Przez kolorowe szyby wpadajace promienie storica ktada
kolorowe plamy na gltowach 1 grzbietach ludzi.

— Przyjechali! Przyjechali! — dochodzi wotanie z ttumdéw
zalegajacych stopnie perystylu*!.

Jest to jednak falszywy alarm.

W progu koScielnym ukazuje si¢ druzba w Swiecacym
cylindrze i jasnym palcie narzuconym na ramiona. Dumny jest
1 wasy ma podfryzowane zelazkiem fryzjerskim. Stojac w progu
kosciota, ogarnia jednym rzutem oka cata przestrzed. Mruzac
oczy, zda si¢ chce policzy¢ Swiece ptonace na ottarzu, po czym
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szybko, zaaferowanym krokiem przebiega waskie przejScia,
pozostawione wsrdd ttumu.

— Druzba! Druzba! - szemrze tlum, popychajac si¢
1 wyciagajac szyje za znikajacym we drzwiach zakrystii
MEZCZyzZNna.

Zn6éw nowy naplyw ciekawych tloczy si¢ pomigdzy bocznymi
filarami koScielnej nawy. Petno juz jest i gwarno, kobiety
potgtosem powtarzaja sobie plotki o rodzinie panny mtode;.
Plotki te wyrastaja spod ziemi; stuza do zabicia czasu i skracaja
nudy oczekiwania.

Koto drzwi wchodowych*? stychaé przyciszone Smiechy. Jakis$
zartowni$ opowiada dziwy o samej pannie mtode;j.

— Alez tak — podobno jaki$ hrabia dotozyt do posagu kilka
tysiecy — ot! Z przyjazni dla ojca.

— Hrabia dla konduktora?

— Co pan chcesz, dzi§ takie czasy...

I Smiechy zaczynaja si¢ w najlepsze, starsze kobiety sznuruja
usta i spuszczaja oczy.

Takie nieskromnosci w Swigtym miejscu, nie! — c1 mezczyzni
juz zadnej wiary w sercach nie maja!

Lecz Smiechy milkna, bo w progu pojawia si¢ nagle Honorka
z dzieckiem na reku, w asystencji Kazimierzowe;.

Pojawienie si¢ dwoch kobiet nie byloby rzecza niezwykla,
lecz Honorka, z ktérej glowy spadia chustka, z twarza pokryta
purpurowymi plamami, z pasmami wtoséw potarganych nad
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czotem i z konwulsyjnie zaci$nigtymi wargami, wnosi z soba
jakas$ ponurg groze, ktéra wydzielajac si¢ z jej calej postaci, kaze
zwr6ci€ na dziewczyng oczy ttumu.

Kazimierzowa oddata jej przed koSciotem dziecko — uznajac
za stosowne, aby matka z dzieckiem pojawila si¢ przed
wszystkimi, 1 tak stoi teraz Honorka, cisnac goraczkowo
milczace dziecko do piersi, stoi jak przykuta w progu,
podniecajac si¢ w energii i rozpaczy, ktéra jej biedna dusze
szarpie.

Oczy ma suche, bez tez, podsiniale i z ostabienia prawie
zezem patrzace.

Stoi 1 zda si¢ nie dostrzegaé thumu, ktory zbita masa dokota
niej szemrze, z zwierzgca ciekawoscia rzucajac si¢ na nowa
zdobycz. Lecz Kazimierzowa nie zasypia sprawy. Na widok
oSwieconego oftarza oczy kumy nabiegaja 1zami. Poprawia
chustke 1 kiwa glowa Zalosnie.

— Tak! tak! — zaczyna z poczatku stlumionym glosem —
przyszliSmy do Pana Jezusa po sprawiedliwo$¢ i sad Jego
najswigtszy! A niechze On nasza sprawe rozsadzi 1 nad sierotami
zmitowanie okaze!

Ttum wechem przeczuwa skandal.

Ten 1 6w przysuwa si¢ do Honorki, stojacej ciagle w progu
z dzieckiem na reku.

— A c6z to si¢ wam krzywda jaka stata?

Kazimierzowa znéw glos zabiera.

— Stata si¢ nam krzywda cigzka, bo oto tg¢ sierotg, co tu stoi, ten



dzisiejszy pan mtody sposponowat*}, cnote jej wydart, zeni¢ si¢
przyrzekat i oto teraz z pedrakiem porzucil jak psa na rozstaju!

W tlumie zaszemrano i uciszono si¢ nagle. Jakie§ zimno
smutku i kobiecej niedoli powiato nagle nad gtowami obecnych.

MegzczyZzni instynktownie kurczyli si¢ i pochylali glowy,
kobiety otwieraly szeroko oczy, wpatrujac si¢ w dziewczyne
1 w dziecko, ktére zdawato si¢ by¢ umartym, tak lezato cicho
wsrdd szmat 1 fatd chustki matczyne;j.

Lecz kuma nabierata coraz wigkszej SmiatoSci i pewnoSci
siebie.

— A ino... nie po co innego my przyszly, ino po to, aby pannie
mtodej si¢ sprezentowaé, publike zrobi€ i1 nie dopuscié, aby ten
wyrwipigta obzenil si¢ na uczciwg wiare.
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